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o iranios, ya =e encuentra el ga-
llo eonsidernde como un animal El tio Ramén (asf lp uﬁﬁﬂi ta con un naranfal pequefio pe-
' 5o o junto al perro, y es ob-  braban todos los de la £ ro hermoso hacis los fondos, qua
34 jeto de sulto bajs el nombre  Ppéro en realidad era un tfo ear-  se continuaba con un efpacio ll
o de "Parodar”, herpldo que anun- nal de mi madre) me llamé esa  bre, cerrado por una aita tapla
. claba &l nuevo dia ¥ shuyenta- mafiang tempranc y me dijo con  de adobes, con una puerta pars
i der ds Jos malos espiritus, su bondadosa manera qua tan-  carros que daba & un eallején.
L tas simpatins le deparaban en En ese patio de tierra, corra-
Ave fetiche, emblema de la  ]a Villa Dolores, antiguo, fres- 16n de acémilas en ciertas épo-
mmdl y del amanecer, “tan ¢o y humilde caserfo, asentado  cas, el tio Rambn habia insta-
ado y venerado, figuraba en  an g] valle de Catamarca, & cs- lado su gallerla ¥ oapstruido un -*-
todos los jardines palsciegos ¥ casa distancia de Ia capital del refildero particular, pero al que
g difundlé en gran mansra, mismo nombre: penctraba en la hora oportunu
cuando las grandes expediciones —Mirk, Lorenelto, v me nl- de las rifias, cunlquier interesa- mente por pendencia o trfunca
ilitares parsas”. cansabs un balde con mezcla do  do, vecine o viajero. entre los apostadores. Pero na-
malz y otrus cersales, llevi es- Adosados n un tapial lateral die se intimidaba por ello. T'or
!HE] pals de origen de las ga- ta mescls, y l'schhs coatro pu-  esteban ocho o dlez corralites, otra parte, el refiidero de In ca-
nas en general y de las aves  gfogo. 4 cqda uno de los gellos; uno al lado del otro, en forma  sa del tio Ramon tenia fama de
de pelea en particular, es la In- gy wepsea” o) blanco medio pe-  de jaulas. hechos de alambre te- ser un sitio de respeto.
dli;-lla’ I‘ III'!“-I uuénd”u' :I"_i- ]I-liﬂ', ]'Mhi.l elneo. No Sp VAYA _'!!f]l.‘h ;Qu{! pelun, esa nlHma dil
]:lm n:;ti o ﬂdé:f: al iﬂﬂ s equivocar m'hijo. ] Llegué con mi carga de gra- “pupgea™!
Léu 1 tt:li C Mpl-.! Con un: —Esth bien, tlo nos, v meticuloso, serio, ritual, :
i ﬂ:‘;‘ ¥ % p':_up“.‘:; i Ramén, tomé el balde ;:u'-fin‘:iﬂ{r- fuf arrojando jaula por jauls, los i.‘?& }Ham dupulh c}g‘é mﬂfgf'-
aamente, cas]l eon orgulle y Tul- pufiados de maiz qoe me indica- lio ¢VATIon Al rencdaro 4os
i iy me s cumplir la importante mi- 35 Habla s6lo sels corrales gallos desconoeidos. El ano, un
Pueds decirse que desde esa  Blén ﬂcddnr lin comida a log “pur peupados. En el Gltimo d-vir la Ifii- L‘MHH l:tﬂl‘];uifﬂi a, :iﬂl;{::?fm:ﬁ;
ﬂm!.ﬂ:. BAn & pelea. ]15_ esiaba e] Henasca" L1 gAllo e ABpeCiD Imponenie, a s ] U
:::f.'tnﬂn 1o8 .;l :.cudi“]::ﬁ: 'lF;m!n yo trece afios por €5  Llanco, ¢,§mgurd¢| tfo Ramén, Santisge. El otro, el “tapas”,
ospafiola, en Amdrica Central entonces y ¢l tlo Ramén indaba victorivso en seis rifias conaecu- era un giro de origen MISTericso
y Bur, el deporte de las rifias en los setenta. A pesar de la tivas, I y al que, no {rbﬁtal‘.tlr eso,. ha-
da lon. ¥ no lo gustan sola- edad era un h“mt_'”' ViguToko, Yo sabin, v en ln villa se eo- biasele encontrado adverssnmo en
ments blancos y mestizos, pues fusrte y enhiesto sin. Cabellera  peniaba, que para ¢ sa_tarde, seguida. : o=
los Indigenas también hacen de :t:';fb:'ﬂ‘nnﬁ" I"i,:f::':l;' “"" Bfn habiass concertadc una rifia bra- Cerca de las dos, comenzi a
a1 mna l‘.ﬂTgl'llﬁlL conversacidn dl'-'l I.i:id.muu_[.'t[:nr
En Ia antigua Roma, las ri- ©© en los gestos, Inspirabs curi-
= fioso to. 8u voz sonora ¥
dﬁ: :!1:1 gzﬂn: I_::iuh.ltl‘n : é: ;:_ !I]H,_. avia, I;:Iien’dn de una
TOTIANIOS ioes & cuya dantadura  pocos
: ::r:ntu . ;::;1:1“.., 15:?:1?:: "-;.-;',’r dientes 1s faltaban, umijn{:u Ia
pafis, Gran Bretafia, otc. y son, YOF d¢ un hombre jovei.
originariaments, no otra coss,
que al ecruzamiento ds gallos
falvajes con gallinas domésti-
cas, el perfodo de la Edad
Medla y on tlempos modarnos,
lop ingleses pollan darse con de-
lells & la bArbara pasién de las
| ds gallos. En Inglaterra,
ol en Bélgica y en Francia ya no
i las hay en phblico desde hace
. mnochos afies, pero & veces fe
; cfectlan en secrsto. Bospechs-
_ mes gus, como ocurre en la Ar-
r’ s quedard demostrado
& vege, tales seerctos son segun
3 rern el proverblo: secretos o - .
Vocef, \
Cuéntase que para burlar Ia \1
%Tnh.lhir:h‘.-n, se anunclaban en :
élglen “concursos de cantos de . '
gn.us:l" — chanter des cogs —,
psindoss como sln querer, de
on dichos coneursos a las rifina
Como e ve, tenlan un gran in-
genlo los belgas de marras, pa-
ra mofarse de laz onlenarzas.
41 Pero hubiera resultads més me-
guro, nos parece, “acomodarse™
eon &l prefecio, alealde .comisa-
rio o lo que fuere, del lugar,
tal ¥ como se estila en an pafs
; amerieano que conocemos blen.
. Drante of siglo XIX, se cria-
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EGUN afirma B. Dlrd-
gen, en ol Zendavesta,
el libro que contiche ‘In
doctrina ds Zoroastro,
vy que es el Ubro re
ligioso de los antiguos parsis

ban en Eatador Unidox varins
castas da aves de pelea, =undo
loe negros muy aficionados a
ellas,

Toda América Central ¥ Mo-
ridional: Méjico, Colombia, Pe-

e e P . = § i
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En la remota sutigliedad, tal
vex hubiera sido el patriarca de

l’ﬁ y Brasil, experimenian por alguna tribu agricultorn. Pues,
as rifine de gallos verdadero nfios pasaban sin que se alejara
apasionamliento, de Ia wvilla

En Méfico, el gobierno lega
g Interesarse en ellas, desde Jue-
go tenmiendo en cuenta loz im-
puestos aplicables. En la India
¥ en el Asian malaye ocurre igual
cosa v en lss Filipinas, el go-
blerno espafio]l sacaba de las
entradas a los renideros o galle-
ras, cien mil pesos snuales,

Deddzcase, cdmo las rifas de
gallos servian y sirven de es-
pecticulo popular.

Las castas de gallos de pelea
es han rencvado, mejordndose
tal vez, ¥ hoy, como lns mas co-
nocldas, se erfan la Malaya, lu
Agil de pelea, In Inglesa moder-
na de pelen, ln nusiraliana de
pelea, ote,

No obstante, la electriomaquia
& igual qua la tauromaquia, re-
duce insensiblemente el nimeroe
de sus aficlonades, y tiende a
desaparecer.

N gapiary O
soc 0K

Era un viejo que se habia qua-
dado jeven “para adentro” ¥ Que
no habia envejecido demasiado
“para afuern’.

Mirindole |a estampa, ln gra-
vedad serena del continente, ain-
gin ferastere por muy de 2b-
servador que se preciara, hubie-
ra adivinado jam#s la pasion tn-
trafinble enseneoreada on aguel
hombre desde antigua tienipo.

El tie Ramin smaba las ri-
fins de galloa con toda su alma.
Posela numerosas aves destina-
dans 8 ese objeto; su ssleccibn,
crianza y cuidade, ocupaban en
gu vida easera y sedentaria, el
puesto da la primera obligacién
cotidiana,

Vivia en una casa gramle, =i-
tunda gn una calle rerprmllrulnr
a 1a principal de la villa. Ca-
perdén de modestos sefiores lu-
garefios, de amplias habitacio-
nes, con los pruesos tirantes del
techo visibles ¥ el piso rojo de
ladrillos grandotes. Ca'a quin-

e, S——

ve, entre el “guasca’
llo forastero.
gun ol decir.

Pasé contento toda la maiin
na, pensando en la fiesta de in
tarde.

Mi madre se enconiraba en
la ciudad ¥ no pedria imfedir
me como en 0ITAE OCASIONeEs, que
presenciara la tenida sangrienia.

El tirete para las Tinas da
gallos, era un elreole, no muy
grande, dos metros mas o e
nos de didmetro, piso de tierra
firme y parsjo. En el Hmite del
circulo, vale decir en la cireun-
ferencin, se alzaba de ochenta
centimetros de alto, una valla de
madera, forrada de lienzo Lasto
con un rellenc de paja. Grade-
ria de tablones, ¢lneto tramos @
lo sumo, aprisionando el redon-
del. E=o era la arena. Un circo
en miniatura, - circo gin carpa,
con las gradas del paraisc arran-
cando de la orilla de la pista.

Un tinglado ristico y abierto
cubria ¢] refildero del tio Ra-
mén, dando sombra a la concu-
rrencia v evitdndoles &l soclazo
de Ins tardes nortefias,

—

*
El entusinsmo de algunos
hombres en las rifias de gailos
se ternaba por veces en peligron

so desenfreno, ¥ més de una jo-
gada interrumpiase obligada-

¥ un . ga
Un “tapao™, 3u-
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llegar la gente, dvidu del eapec-
tdculo y en su mayerfa desensa
de jugarse In plata aul “guasea”.
Supose gue a puesta eéntra los
duefios de los anlmales, sp ha.
bia cerrado &n ochocientos pe-
BN,

Las tres y media de la tarde
v las gradas estaban repletas.
El juez de la rifia habla Hegado.
Entre puebleros y paisanos, se
bordaba ¢] comentarip ¥ da las
jnulas cercanas, llegaba a cada
mnstante ¢l rlnth rstridn'l;n de
los gallos, agitados por el am-
hil.-nt‘! de 1115111 'I;P desprerto
instinto de la lucha préxima.

Finalmente, Relnoso, hombre
de confianza de tic Ramon, se
llegd hasta Ia primera grada
donde estaba el jurz ¥ lo prescn-
té el “guaséa”. Tras de Relno-
g0, mcerciOse &) duefio del “Yis-
pac” con el gire entre lus na-
nos, El juex Pes{: los Tnﬂu En
una “romana”, e mb olsindolos
previamente en funditas gepe-.
cinles con dos agujeros para pa-
sar las patas. Se dio el pesv en
vor alte; =eis Nbras. Se eligie-
ron pias, y se procedité a eal-
rarselas. Los gallos uno despues
de otro fueron iargados solos én
¢l brete, a fin de que los obser-
Varan un momenlo.

'Qué dos gallos! Y el comen-
tario recrodecié en afin de com-
paraclones, ¥ ¢l chicotazo de Jos
envites principié a erurar la at-
miisfera saturada de ansins.

El juez extrajo de su baisillo
un reloj grande de niquel, lo
miré unos segundos, ¥y pronuncid
resuelto ;- | Gallos!!!

l.os des animales fueron en-
frentados en un erizamiento da2
plumas v en entrevero de finias
¥ plcadas.

No sp atropellaron de lien> en
seguida; se observaban, derra-
mande por los ojos uns luz de

fiereza y de coraje
Se podia ver biem a loa ga-
lios, Doclditse. Jugatse mitérn

A las pdas de uno de los comhba-
Lientes.

Heinoso tenla doscientos pe-
sos adentro. qua ls llevaba en
su puesta ¢l tlo Ramén, pero co-
dicioso y dispuesto, quiso jugar
afoera también

—Ochenta pesos contra el gi-
ro, dijo mirando en derredor.

—Pago...

Pago... contestaron dos pai-
sanos bien empilchados. Remo-
50 np sa eché atifs.

—Veoy con los dos, replica.

Te repente, en dos o tres To-
vuelos impelucstos corrid la pri-

mera sangre: al “guasea” le
sangraba an abundancia la cres-
ta. Hilillos rojos surcibanle la
cabeza.

No tenia Importancia

Se entusiasmaron unoa foras-
teros, ofrecieron lIa primara
apuesta fuerts:

— Cincuenta pesos al giro por
mi ¥ ecincuenta por el amigo,
grité uno, sefialando a un hom-
bre gue estaba a su lado.

—Le pago a usted sefior, 0n-
teftdle un paisanito ladino, des-
de el dltimo escalén, casi to-
cando el techo.

—Los otroa cinguenta parTe
mi ¥ cincuenta mis i gusta, ce-
rré un turep mercero, gue tenia

veinte -afios de vida lugareiia.

b
e

—Bravo ¢l turquito Jorge, co-
reéd una parte de ia concurren-
cia, entusiasian ¥ chacoiona.

B¢ oyt un: Pago, seco ¥ mor-
I.t,‘:;l'slllll_

L.as apuestas segonian cruzén-
doze con jntervalos de especia.
tivin: ¥y ansledad.

La rifia prosegufa con pare-
jaz alternativae. Los dox gallos
sangraban tirando botes a fon-
do; pero la ligereza de ambns,
escurria las partes vitales a la
punialada mortal o scbradora.

En la wvilla, los allegados del
tlo Ramén v de Reinoso, sablan
gue ¢| “guazca”, para pelear
bien, necesitaba cargoseo... ¥y
confiaban.

Pero la pelea se Ie eWiba
poniendoe fea, Al parecer sé iba
cunsando mucho yu, v tenia dos
heridas en el ala.

IDe pronto =1 gire, como un
rélimpago, hundiéd &l pleo entre
las plumas del cogote del ad-
versario y tird un bote feroz a
la cabeza.. El “gunsca™ recibild
el golpe de refilbn, pero trasta-
billé unos pasos de costado, ¥
coments o dar vuelWy s sobre =i
mismo. La pia de]l “tapuo” le
habia sacado un ojo limpito.

Era el acabbse. Nunca se vie-
ron &n otra igual loa partidarios
de] “guasea”™.

1En dénde esth la plata?

— preguntd’ un recién llegado,

—% dirz bocas le ¢ontestaron:
—{ Al giro, pues!

El blanquite comenzd 8 enco-
Eer las patas y fué azentando:
se despacio.

Sa plzd un vocerio breve entre
los espectadores. El juez clavd
los ojos en su reloj. La usurs
aparecié on los ofrecimisntas de
apuesias por primera VeL

El juez pidio’silencio.. Luege
con voz fuerte dijo:

—Dénle pie al gallo blanco.

Reinoso que lo corria, anted
sl brete y lo alzd, enfrenténdolo
al gire. El “guasca”™, repuvsto,
peled de nueve con furia y cla-
se, tirando golpes peligrosos.

—Me vuelve a gustar &) blan-
ce ¥ no pido usura. Treinta pe-
S0s, grité un vecino, amigo del
tio Kamén,

—FPago. ..

El “guszea” habis descansa-
do. adnque e ala herida le zol-
gaba inerte v todo un ccefado
de la cabeza era sélo una pulpa
enrujecida y chorreante.

y

—S8assenta a cincoenia doy, el
giro es mio, grité uno de los fo.
rastaros & quien fastidiara con
su envite anterior el turco mer-
cero. E] turco permanecié mudo.

—A uatad le ofrezco, ¥ lo se-
fiald.

—Graclas sefior, contestd el
tureo.

—Se achict 1a tienda, zumbd
un palsano que estaba jugando
al giro y se veia en ganancia.

La gente ri6 la bhroma, mas
por aplacar un poco la exeita-
cifm bérbara del espiritn, que
poT ETecis. )

Reinoso tomd la puesta ¥ jun-
to con dos amigos esperanzados
y obeecados como 6, aceptd
otras v otras ofrecidas con usu-
ra, hasta agoinr recursos.

Tenfas vergilenza de Trecibic
ventaja pero era Amhiciosn y ¢
vislumbraba en su actitud, algo
como oculta seguridad de ganar.

Los gallos peleaban. No sc
lamé otra ver & corredor ul
guno. - El tfo Ramén, desde su
logar de la segunda grada,
mmempiﬁha a los u:_':l-.'.:ll.rr &1
rifin, imperturable, como 8 no
le interesara lo gue estaba

ocurriendo. FPero mi afecto pre-
sentia que la tristeza ¥ la pens,
se Je adémtraban . al amelane
fuerte. en el corazén. El Yguas-
ca” erg su orguile ¥ lo queria

De seguro que la hora estala
encima. El juez miraba su relo)
de niguel continunmente. ¥l
dueho del "tapac™ sin crepr en
una afirmativa, dijo insinuAnta;

—Cien pesos a cincuenta con-
tra el hlanéo.

—Pago, tartajed el tureo 'T.“r'
ge, ante el Asombro generad ¥
1as Tizadas de algupos. El “guas-
ca” perdia y resultaba tcen un
epleodic la apuesta emocionnfia
del mercero, Pero sucedio lo in-
esperado. :

El “puasca” iniciéd una rei-
rada furiosamente “seguido por
¢l giro. Pardse de pronte, y re-
culando en dos saltos mas, 1108
tr5 ablandarse en un agotamien-
to definitive.

El giro s& de
tuvio &n un IE
suelle, lanzao wun
grito romco ¥ we
adelantd de
nueéevo prepa-
rando un bote
nsesino y floal
El “guasea” no
le did tiempo.
Hecho un ma-
nojo de midsco-
los que s& fien
de de sdbito, pi-
ch Toerie on Ia
cresta v afirmp
do, levantd dos
PURZOS  tremen
dos al cogote.

El giro cayd
dure, sn wn - -
IiUbre goTgoteo
de sangre, de-
gollado....

i’“ﬂf-‘lﬂ de una etpera -por
férmula, el juez prociamé al ga-
ar.

E] “puasea” zonceabd ciego ¥
vietoricso, eloqueands dolorido;
queriendo picar adin, en la lo-
cura tremenda de su fiebre.

Los gallos fueron retirados.
Reinoso puso al blanco, enro-

{H:ldn ahora, en manos del tio
n que se alejo en silencio

Se pagaban las apuestas. Loz
pesos iban hinchando cinturo-

nes.

Yo eoref sudoroso v excitado
en seguimlento del tio Ramon.

El, me de}é que acariciara al

llo sin ojos. Ep mi pecho e
ombrecito en ciernes, se enredo
ur sollozo 8in salir.., Y qui-
pas comenceé a situar el logar

d! 1“ lﬂj“ﬂti\w-
*

La temporada de las rifias, 2o
infcia por lo general el 25 de
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mayo de cada afio y finaliza
en febrere del ano siguiente.
Los tres meses de recesp, #on
aprovechados por los criadores
y duefios de aves de pelea, pa-
ra esmerar la preparacién de
polles v gallos, que con todo el
arts de un verdadero “training™
van alcanzando el “estado™ per-
fecto, que una Vvex conseguido
los pondrd listos y agresiros eL
la arena de las picadas, los bo-
tes ¥ la sangre.

Un pollo o un gallo de nifia,
requierr ante todo, para Ser
bueno, haber tenido accendencia
gin mezclas, vale decir que pa-
dres, abuelos y demés, fueran de
casta purn de pelea; o ser mesti-
z08, con linea petema sin eru-
zas de animales criollos o vul-
Fares.

Cumplida esta primera condi-
vibm, principal siempre, como
acontece en lo referente a “pur-
sang”, de carrern, considgfuse
en segundo término el entrene.
miento, la preparacién, en fin,
ln “forma”. Y en esto un galle,
aseméjase 8 un boxeador: debe
“sstar” en un peso determinado
de acuerdo a las condiciones de-

mostradas para el combate.

dinE, van
CTHSAS

A través de dias 7
los gallos eliminando
supperfluas, Calzade el pico en
bozn]l de cuero ¥ con Lapones

RISTIDE S
TRE&vr A

o

en lpgar de acervaildas puas, son
largados al redondal, dondi en
continuos  simulacros  agilizan
¢l miisenlo y reavivan Ja sana
antigua de la razs, &1 un fogo-
o Titornelo e embestidus,

tnrde

Hay nque verlos nifis _
I"l']v.lfni'l e ‘-'F'Tl!.!-i!, én loE n l*'_-r-'
tiples refiiderus '.'1|n.-._|.r---‘.r---i. il
:-|_-.'I|l!.il.l.i1!'| en el P

I'Lu'ull- .\_-']'I“L Jrosee =1i8 K-
{refisderos) &n numero
Matadereos, Relgia-
no,  Flores, Vélex Sarsfieid,
Chacarita, ete, barrios de 1a
populosa urhe portefia, los s
i

llerns
aprecialne

En lo= pueblos suburbanos

1111}11:‘151" ] 51'1,-:. ha ¥

Las 14 horas. Dia calurose
de primavera.'Una calle del ba-
T de. . En una de #s Ul
-lr:m_ Uim Casa |i{r~ AEpecio hu-
milde; como la mavoria de Ilas
que existen en esa arteria. La
puerta de hierro de la rerja
esté abierta. Atravesamos un
jardin pequefio, un patio iate-
ral, un corredor y desemboca-
mos en los fondos. Quince o
veinte persinas conversan on
grupos., Un galpén de techo al-
to con tragaluces de vidrie, de
cincuenta. metrog cuadrados de
superficia y construide de ma-
terial y eine, enbre una prade-
ria en anfiteatro. En el centro
la wvalla circular clisicra. lista-
mbs en uno de los taptos asce-
narios de rifine. En ézte hay
reunién ¢l primer y tercer do-
mingo del mes.

En jaulas que se en-
cuentran adozadas a uno
de lps muros, varias aves
cantan ¢ dejan oir su ele-
qued indonfundible.

Por encima de oha mesila,
en el marco de In puerta,
cuelga una tablilla eon papel
Allf se van anotando la= carse-
teristicasa de los animales gue
han sido traldos para refir:
Eesa ¥ eolor; gallo o pollo, So-

re la mesa, una caja peque-
fa, con divisiones mutridasz
pias: punta roma, media lanza
¥y lanza. De acuerdo a los da-
tos de la planilla que esti 2 ln
visia, s# van formalizando pa-
leas, hasta por treinta pesos
Es un rehidero de pobres.

Son las 14.30 horas. Los =fi-
cionados presentes. llegan A
cuatenta. El juer estd &#n &1
puesio, junto al brete. En una
plzarra anotéd las horas 1445
en que debe iniciarse 1z prime-

ra pelea. 34
hgicra un reloj de pared gue

pende cerca, y dice:

tranquilizadoras.

Inxgar,
Dos aves coloradas, un pollo

y un gallo, csen al redendd
Fintean, se piean y, frescos en
¢l comienzo, ¢ castigan con
terribles espolagos. Afirmariaca
qus uno u olro VA A Caer on
poco tiempo més, para no le-
vaniarse,

1Y qué suprema elegancia Ia
de los lidiadores] [Qué heroi-
eos en e] impetu homicida de
ese duslo mortal a que los han
ohligado a descender!

Se asestan pofialadas ¥ In
sangre noble sulpica a Jos pri-

meéros espectadores, situados a
¢sensa  distanecin de  centime-
irox,

En wvor J;!t.;. n a grilos Ba

cambinn apuestas diversas. La

rifta dura wa cuarenta minntios,

oy pasos
—1Con cuhl?

Pero© amigo, si

diez a siele,
doy, lo
L'E'}jﬂ.

—Muy bien, elija

—F.1 colorado mocho &8 miﬂ.

Como son colorados los d"l’,
re apuesta al mocho o al co-
ludo.

Hasta esa altura de la Mea,
¢l moche ha eastigadn mia ¥
mejor,

Bin usurn mo hay aptiesins,

—{Cinco pesns al mochan.

I'H"hu & Cinco e tomo. ..
-Ya estuvae, la doy.

Bl los doz =on gallos, termie
nan de pie, ¥ picando Ja hora
de rifia, la I%:ha #=» declarara
tablas.

Faltande un minuto, #] colo-
rade eonludo, se msienta  gobra
el pechn, herido de muertse,
Pero tiene dos minutos de rdcs-
cangs en la cafda. Lleaga la ho-
ra. El juez ap econfunde ¥y lo
declara perdidoso,

I.n "-.-|.’;|||--5'-|, tii'p1=|-:= a
hacerse descomunal. le contes-
ta. Finalmente, el juez 56 ree-
tifica.

fpue

La rifia ha concluldo tabiaz

En segulda son enfrentadoa
un gire ¥ un negro. El negro,
a lne veinte minutos de comba-
te, Tehuye #] encuentra™y tran-
quea alrededor del  hrete. No
|Ir]u~ =rr puro :En ;-1-]:*:1. E] {tnin-
o lo retiom v Tuera del galpdn,
lo degliella. Luego, lo cambla
por un. cigarrilio.

Un"overn' ¥ un £enizol Bon
wiesios en el redondel. Media
Ean'r“ de !u,-]uu ¥ il conrzo éao.
Descanza, A los dos minutos el
juer llama al corredor, le orde-

na que lo levamié, que Te “dé
pie’. A=zl lp hoce. El cenigo s
para, pero no pica. Tiene un
caren en contrn. Se ordena de
nuevoe: i

~—A nna ecuarta de distaneia
los pleos,

La pohre ave, mal herida; sin
hufr, no ]'E‘.}!"ﬂ. A=l tres veces.
El giro ha ganade por "earen”.

Su suceden las peleas. Tin
hlanco v up nefFro. un colara-
d.n :.‘ 111_;'il overm, 1un F:il'n L Fi
redondel est4 sucio de =angre
vy devecciones,

Las 21 horas. Thoce
efertnadas, No han =ido
sentados mas galles. El
del refiidero anuncia <l
no de la forpada v la prioxima
fecha de Teunion.

rHrnasg
"I Pt

duenio

.
Tl mi=

Hombres con paguetes +n
forma de taho, bajo sl lhraze,
desfilan en silencio o conrar-
sando en vozr baje, por las ¢aa
lles.del barric. Los paguetes
muesiran  manchas  rojas in-
l.os° hombres
han de parecer cuands miuy
;l-l'-;.im-r!1.:.11«'1--'+ ":rann.l nue Tegre-
gan de hacer una ddltima com-

pra en el puesto de carne del
mercado, ..

Pero, en estas terras oe
América, no 28 les #a a vecu-
rrir nunea, eomo a los inge-
nioses helgas, realizar eoncup
s08 de -“cantos des os"
tl’gﬂ qué derrochar Ingeniu

ese “extremo, sl un pre-
fecto, alcalde o comisario de
lugar es siempre una buoena

., #sequible a la Tods
ranqueza de los burlad

Tantos afor habian corxido
sin ver rifias, que teniames, ca-
si por completo olvidadas las
fases del especticulo,

Gallos, rifas, refiiderss. Vi-
gibn en rojo, en un eirco pe-
quefio de una Roma desvaida, *
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N la puerta de
Saint-Cloud, la li-
mousine se  detuvo
para ¢l control de la

nafta. La sefora

Voghera aprovecho la parada
para abrir su estuche dg piel
rayada ¥ Sacar su espejo, su
bni sa de pﬁh’ﬂs Y su lapiz de
rouge. Y, gsto haciendo, echo
a su compafiers la ojeada de
antemano irdnica de las mu-
jeres que usEcran tener que
soportar la burla masculina.
Pero ésta no vino. Donaldo
Stuart, una mano en el apo-
vo de 1a portezuela, un puno
bajo la barhilla, miraba bo-
pitamente hacia otro lado.

Donaldo Stuart conducia
1 Versailles, una bella no-
che de estio, a la sciiora
Vaghera. Ocho dias de ve-
ranew. solos los dos Se ha-
hia clegido el Triandn Pala-
ce. No eran dos enamorados:
dos compaferos de ruta, na-
da mas. Ella, treinta afos
Fl. cuarenta. Y. de ambas
partes, dos existencias a las
que no falté movimiento. Por
ptra parte 1os mejores amigus
v muy buenas personas. Las
mujeres ¥ los hombres cuya
mocedad fué desigual cono-
cen a menudo una madurez
encantadora, llena de indul-
genclas ¥ de comprensiones.

Donaldo Stuart v Paull-
na Voghera nunca se habian
cortejado, . y, lejos de rt2-
prochérselo. se daban reci-
procamente  pruchas de la
mas sincera gratitud.

Los ocho dias que pasarian
a solas dentra de la conmo-
vedora decoracién que cred
¢! mas grande de los reves
les parecia tanto al uno como
al otro un oasis de fresca
amistad en medlio de la tie-
rra térrlda de los amores
que no ha mucho habian
atravesado, que atravesarian
Afin.

UNCL’E'NTO 4 * =
INSOLITO {

Controlada Ia
auto, nuevamente en marcha
la sefiora Vogheta tomo U
mano de Donaldo Stuart v L
estrechd. El, retuvo entre sus
dedos |a delicada manita v 1o
llevé a sus lavios. Todo sir
ninguna antencion galante
Concordaban admirabl:
menee.

—iQué cosa deliciosa, —
murmurd lasefiora Voghera—,
es Ia sequridad! Con fre.
cuencia, los hombres que: sc
dicen amigos nuestros estay
junto a nosolras como caza-
dores en acecho v no hacen
sino vigilar esperando  su
hora.

—Oh! —dijo Stuart—. no
soy ufi loco de esa especie
y estoy demasiado pendien
te de usted. No tema que vo
deje la presa-amistad por |a
sombra-amor,

El aute escalaba la cues-
ta de Montretout. Se iba
rapido. Era antes de la gran
querra y habia pocos auto-
moviles ern Francia v buenos
carreteras,

Ville 'dAvray. La campi
fin. El auto se sumergia en
la noche negra. Sus dos f[a-
ros hendian la oscuridad con
doble saeta cegadora. Sucesi-'
vamente, montes, arboladaos,
pequenos valles, ribazos, pa-
recian brotar de la sombra
Y Versailles, alla abajo. se
precipitaba al encuentro del
coche como una falena ha-
cla la lampara que la aspira.
Diez minutos atn, v se esta-
rin en Versailles. . .

De improviso, en el reco-
do de un bosquecillo. una
detonacidn: v el coche se
detuvo al cabo de una sa-
cudida.

Stuart asomado a la por-
tezuela:

—iln neumatico?

—Reventado, — confirmo
¢l chauffeur,

li_-L
"

nafta, el ?®
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—¢Tiene todo lo nece- cés, como una isla mas'tran- fora Voghera se¢  habian lian. La carretera bajo la —tAqui! — repitio la sc- arbol, inmediatamente, ceso
sario! cesa que ls misma Francla apeado. De cuclillas en el na cra ancha y blanca, a de fiora Voghera. de temblar. Oftenbach hizo
—3i, si. Voy a cambiar la l'odas las viejas Galias se polvo, uno de sus faros a su recha e izquierda, los #rbo Lo miraba, curiosa, pero entonces como yo, — exten-

les ‘revortaban una sombra
oscura, v, a unos clen pa-
sos, sobre. la- derecha, la si-
liueta de una rastica vivien-
da =e esfumaba en el flanco

lado, el chauffeur :daba voel-
tas a la rueda de su gato. El
auto, violentamente iluminn
do. ¢l hombre neqro que e
agitaba dentro de esa brutai

han unido v concentrado. Es
la pesada melancolia del pais
de Bretafia que se tne a la
ferviente dulzura vasca v de
los Pirineos. Es la gracia de-

rueda., Cuestion de cinca mi-
nutns
Stuart se volvid:
—iCinco minutos, guetida!
'Quiere bajar?

—Cémo no. — dija la se- terminada de los pinares pro- . luz blanca, —el espectaculo de una cuesta. Mas abajo. a
fiora Voghera. venzales: todos azules, v s no deéjaba de ser pintores- derecha e lzguierda, tres
Bl bosque era un lindo ¢] misterio de los Vasgus con co—: v la sefiora Voghera grandes alamos se perdian
bosque. Bncinas, fresnos, ha- sus objetos negros v sus bru- del, brazo de su caballers, en_las: estrellas.
vas, tilos: todos los admira maz qrises. Maravillosa, liga recordd el afitro de los cicle- Donaldo Stuart, como a

pes v el herrero Vulcans
Luegode lo cual quiso ir mas
lejos, porque los ojos le do-

de los mas maravillosos me-
tales,
Donaldo Stuart v la se-

hles verdores de esta isla de
Francia que es, en verdad,
en el centro del pals fran-

PESAT SUyD, 5C Pariy en . Sccus
—Oh! — murmurd—,
3 L]
les aquil. ..

Nuevas Aventuras del Capitdn y sus Dos Sobrinos, -por Dirks
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no hostil; no eran dos ena-
morados,
Hcpit!t}:
— 1 Aqui! (Reconoce Ud.7...
Hespondia ¢l

—S5k. .. reconozco el lugar.
Esos alamos alll... v la ca-
sa,

—1Y bien!

—Y bien, e5 agui donde
hace ocho ¢ diez afios me de-
tuve ya de noche, como hoy.
Iba en auto: el auto, fuvo

una pannc... como hoy
adn. .,
—joimple coincidencia!

Ademdas, vo no veo que ha-
ya nada como para pasmar
a usted!. .

—No, sin duoda Pero
aguarde Ud. la continuacion.
Yo no estaba solo en el
Auto, ..

—!Tenia una
usted/

—MNa una amiga. Un ami-
go. .. un amigo, de quien me
oy6é Ud. hablar: el conde de
Offenbach. . .

La sefora Voghera se In-
teresd de inmediato:

—1Cémo! [El conde Of-
fenbach! jAquél que ha
murrtu;. o

Studrt’ incling la cabeza,

—Aque’
que ha muer
to, en electo,

amiga con

dit el brazo, asié la rama,
De inmediato, el arbol tem-
blé de nuevo y mas fuerte
que antes

Habiendo dicho, Donaldo
Stuart calld,

—Es todo! — prequntd la
scfiora Voghera,

—Es todo, —dijo Stuart—,
Lla cuarto de hora dcspuéu‘

Offenbach estaba muerto.

—iBs extrafiol — dljo la
seiiora Voghera, luego de ha-
ber reflexionado.

Vino junto al arbol, ten-
did la mano con cierta wvaci-
lacidn ¥ tomd entre sus de-
dos una hoja, Bl Arbol esta-
ba inmdvil v no se movid,

—Es de este modo, —pre-
gquntd la sefiora Voghera—,
gque vuestro amigo toco la
acacial

Habia soltado la hoja.

—Es poco mids o menos
asi, —respondid = Stuart—,
:iuj:iix un _poco menos timi-

amente. Como esto.

Y. avanzando a su vez, to-
md &l mismo a manos llenas
la rama mias baja.

Pero. ..

Pero al punto la acacia,
violentamente, tembld. Y tem-
blé con temblor profundo,
con el que todas las hojas
y todas las ramas y el tron-
o mismo pa-
recian agita-

dos a la vez.

como Ud. sa CLAUDE  F IHH_'F" Ll n a tempes-
be....comua RE, el eelebre autor tad no hubie-
todas las gen- francés de “Humo de ra podido sa-
tessaben.. L Frpad cudirlo de esa
que ha muer- Opio™, El" Hombre mancra.

to en el auto, e asesino’”, “*La Se- Atemoriza-

a 'mi  lado.
sobre la ca-
rretera de
Paris a Ver-

norita Dax™.
sa de los Hombres Vi-
vientes”' v otras obras

da, la sefiora
Voghera ha-
bia dado un

salto hacla

“*La co-

sailles Ha ! inali atras.
e de fuerte url;.lflﬂ i- —JY blen]
del que o= dad, refiere aqui el —_ ;}ritc‘:
hablo y pre- PP 3 P e ey Muy pali-
cisamente un R do ¢l mismo,
cuarto de ho- arbol cuyo temblor Donaldo

ra después de
haberse dete-
nido aqui,
aqui en don-
de estamos

—iEn cfecto! —dijo ella—.
Es mas extraordinario de Ir
que pude ver al principio

Reflexiond:

—Es que,.. precisament2
a proposito de esa muerte del
sefior de Olfenbach. jno s=
contd algo de un arboll

—oi, —dijo
contd un cuento,
dico.

Miré a su alrededor, des-
pués, avanzando hacia una
gran acacia aislada:

—Salvo error, he aqui el
arbol en cuestitn.

La sefiora Voghera acer-
candose a su ver observd el
arbol:

—Recuérdeme usted el
cuento,

—Fs simple: era una no-
che tan calma como la de
hoy. .. ini un soplo de aire!,.
Offenbach y yo nos habia-
mos apeado. como lo hemos
hecho hoy, nosotros dos. ..
y nos pasedbamos por la ¢A-
rretera hasta que el chaul-
feur hubieta reparado su
panne. De repente, Offen-
bach me llam¢, Estaba para-
do delante de este arboal...
aqui mismo donde Yo estoy..
y me mostrd el arbol. Le re-
pito que a nuestro alrededor
¢l aire cstaba inmévil, rigqu-
rosamente  inmovil. Sin em-
bargo vi. como Offenbach
habla visto, el arbol. la aca-
cia que ve aqui temblar.

—1Temblar!

—Temblar muy fuerte. Con
tales sefales. que extendi la
mano para asir una rama v
tocar asi eso que me parccia
ser verdaderamente un pra-

digio. Toqué ::I arbol v el

tico.,

Stuart—, e
v s verl-

»

podia resuliar profé-

otuart tam-
bitn habia
soltado la ra-
ma, pero el
arbol conti-
nuaba femblando,

— 1Y bien! — dijo después
de un momento y esforzan-
dose por hablar con voz tran-
quila —era un hombre
muy valiente este Donalda
Stuart—, y bien, si, la acacla
de que as hablo. tembl6 co-
mo tiembla en este momento.

Sus cefas ‘contraidas, ob-
servaba lijamente ¢l ramaje
que tiritaba,

Luego de un minuto, prosi-
guid, esta vez con firmeza:

—Sefora, jun favor! To-
que el arbol todavia!

—No* me atrevo, — dijo
ella,

El inslsti:

—|Se lo ruegqo!

Obedecia ella. v el arbol,

instantaneamente, no temblo-
mitss
Entonces, desde lejos, la

voz del chaukteur los llamo:

—Sefior y senora, he co-
locado la rueda. .

Habia puesto la rueda y ¢l
faro también. Arranco. Y el
auto, suavemente, vinc a
ofrecer su estribo a la parc-
ja inmovil. Stuart, de nuevo
muy tranquilo, ofrecio In ma-
no a la sefiora Voghera v la
obligd a subir otra wez al
coche:

—iNo es un motive! Su-
ceda lo que tenga que suce-
der. ino es mejor que legue-
mos a Versailles?. ..

Fueron sin otro incidente.
Mas, cuando, llegados a .a
puerta® del hotel, Donaldo
Stuart bajabasel primero pa-
ra ofrecer su mano a 3u
compaihera, errd el pie, cavo,
su cabeza did contra el cor-
don de la vereda y lo levan-
taron muerto.

por
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ODA Ia siesta estuvo cantando v bromeando en el bos-
que; lba dé une a otro lado, alegre como =lempre, in-
terrumpiendo ¢l }:l.'z;.'.u;n sucno de los  gue se hallaban
tendidos a In sombra de los algarrobos, agobiados por un
calor de 40 grados; o burlandose, descuidosa y' pertinaz,

' de los gue trabajaban banados de traspiracion, bajo los
TAVOS de]l sol del ll'lr'il.il::*il-

Siempre habia sido agl. Era una desgracia tenerla de vecina.
Cierte que poseia €l don embrujade de agradar, pero su buen hu-
MOr no respetiibel o na tie. Resultnba, ash, unm groserin. Su rguf.-mu
jegabn, o veces, a ln egolatria. E1 bosque, sin ella, habria sido un
eden. Con ella resuliaba un infierno,

—iPero senora! exclamaba la Iguana cada vez gqug logra-
I hacerse ol Usted 5 ] simbolo -de la intolerancia, del es-
|::1;|'|||:|.Iil.

Lﬂ- L.hﬂil.:"d 4.1_'}|_|_-!_|;| i relr, satisfecha de provocar un Jilrb,f'l.l!‘-tﬂ- a
su amiga, como no encontraba en el bosgle SEres B
Quiénes mulestar <on ]ﬂJil] I ,-'1_.1[,‘“]--. tomaba  a cantar cerca deé
la lguana, saltando de rama en rama.

— UUsted - le decia = p&. UNZ YVICIA rahinsa. ]].‘:Hfll'll 1o que es
olvidar la vida, con la vida. Por esuv nadie la puede ver en el bos-
Mis canciones la exasperan porgue usted no hace mhs que

paroe oGS

que. i -
trabajar mientras los otros I‘-.‘g-u."—:l:l. Ei trabajo le resulta a usted
de oste modo una maldicién. Yo no ¢ qué hard usted con tanta

algarroba y mistol _

__Comerla, sefiora Chufia — respondiéd |a Iguana — Acumule
alimentos en mi despensa para no marr de hambre en el invierno.
Usted no Ignora quoe sS0¥ demaziado friolenta ¥y que el I'E'l:ll:l'l.l'l ¥ los
constipados no me dejun .-'-:‘i!'lrrliur.'llt!r- la implacable estacion de las
heladas, los vientos y las lluvias. Soy, pues, previsora. Eso es, pre-
visura. En cambio, usied es una atolondrada )

—Callese la boca, vieja habladorn — gritaba gimulando indig-
pacion la Chufia — usted no sabrd j.-.m_;i:: fqué es ¢l canto, la poesia,
el arte de “ver” ¥ “atravesar” el paisaje. Me irritan los seres ‘de au
“clase™. Son el materialismo personificado. La inadaptabilidad sin
herizontes, Entre los hombres, los seres como u.—:-u_w] tienen un nom-
bre especial: usureros. oe les llama usurereos, Indiscutiblemente, los
hombres son inteligentes. Han inventado una p{]n!r!jﬂ maravillosa,

Pero la Ipuana no haefa caso a su vecina. Continuaba su Inbor
previsora, recogiendo con tedo culdado cumntas vainas de algarroba
o irutas de mistol encontraba en el suelo. De ver en cunndo, sin_
embargo, 1a aconsejaba paternalmente: \

—Deje de cantar, seiiora. Con el canto no sacara ningun pru-
wecho practico. Imiteme. Piense en el iftvierno. Ayudeéme un “po-
quito” aungue sea, ¥ vo le promelo dividir por partes 1;::311;5 las
ganancins en £l ipvierne, gue sera muy "-ilu:r_u este afio, segun los
periédicos ¥ las revistas de los Estados Unidos, .

—;Véanla =i serd ladina! — replicaba rlcrr.ljn Pftﬂdnn‘ttmﬂqw
1z Chufia. Ahora quiere enriquecerse a costa de mi trabajo. No, sefio-
ra. no. BEsté muy equivocada. Busque 8 ofros, que Seen Fonsos. Yo
me manejo =ola ¥ sé perfeclamente que debo hacer,

—Aenérdese que estamos atravesandn por una crlziis espantosa.

—Por una época materialista, fuerrd decir, senora Iguana.
Pero no =e preocupe de mi Tmlm;iu. hay seres en _rl bhosque que sa-
ben “distinguir’” una buena cancion ¥ la pagan bien.

—No tanto, sefiori.- La radio ha arroinndo a muchos cantores.
‘Ademis. .. francamente... jsabe?. . me parece (aunque no ten-
bo guen oido}, desde luego, que usted no es de’las que cantan con
Pkt i) CECTICIO comumcativae que trasciende, por i-jt‘h"ai'.‘llﬂ. el Primorosd
canto de la ealandria . 3
—1Ahl... 1Si7 Yean el critico que me ha =alido — grits. alar-
madisima la Chufia. (Hasta donde guiere Hegar usted! Ahora es
capaz de sostener que posce el sentido de la estética, el eterno mi-
lagro del arte, la profundidad deliciosa de la musica v la poesin. No
me haga Teir =in ganas, vecina. Cuando sc enteren en el bosgue
de sias prelensiones, .w'r“]r:'t de alguilar las ramas de los drboles para

resenciar ol espectieunlo. ¥ :

% J.a I;.;-.::aml:s:F francamente, se habla excedido. No eran de ]it.a
giue llegaban tan lejos con sus opiniones, pero el atolondramienta
de 1a Chuna la habia irritado
tantp, que perdio el control de
sus neryios, Calls, pues, arre-
penrida de su aceidn y continud
=n labor, sin escuchar oira vei
las carcajadas provocativas de
‘la Chufia que, alarmande a
todo ¢! mundo v dispuesta a
un escandalo sensacional, iba
difundiendo a gritos. las pre-
tenciones absurdas de dona
1guana,

Al anochecer de aguel in-
{fansto din, el Zorro resolvit vi-
sitar a la Jguana. Neo habia
dado erédito n 1a Chuiia y qui-
g0 informarse personalmente.

Todos los animales hablan fes-
tejado en los mis variados
tonus de risa esa desconocida
y descabellada vanidad de la
opulenta ‘burguesa del bosque.
Queria conocer la verdad, por-
que se proponia asumir la de-
{ensa al dia siguiente, cuando
la Chuiia prosiguiese, como era
de esperar, su campaia difa-
metona,

Desgraciadamente — dijo la
Iguana al ZLerro he ineurri-
do en esa precipitarion lamen-
table, pero sabe IhHos e lo
hice sin animo de tratar un
tema tan escabroso ¥ desco-
nocidp para mi. (Qué s yo
ad arte, aon Juan! Pensé gue
sarsiéndole creer a donia Chufia =
gue su canto es detestable,” ter- |

minaria ella, por dejar de vellaquear un poco.

—;Grave error! ;Gravisimo error! — sentencié don Juan —
porque, ciertamente, no es ntestra vecina de las que cantan bien en
el bosque, ni fuera de &Y usted sabe que la v duele siempre,
sobre todo a los vanidosos inteligentes como la ‘Chufia. Con adini-
rable picardia, aprovechd, pues, esa flaqueza suyn para obténer un
éxito sin precedentes. Los seres previsores y honradbs como usted,
dofia Ignana, corren serio riesgo de caer en ridfeulo cuando inva-
den campos tan reservados como ¢! arte, Esto es clemental. Lus fi-
16s6f0s menos Telices lo sabien y los preveen; pero sl usted eres con-
veniente delegar en mi su defensa; hird, sefora mia, lo posible por
ganar el pleito &iin a riesgo de corfprometer mi familin. ¢

La Iguana sospecho el intento leguleyo del Zorro, y respondid;

__:—_Agrﬂ,dez:n sus Luenos oficlos, don Juan,
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—lesinteresados) por cierto.

—Pero innecesarios, por cuanto no estoy en condiciones de
afrontar un pleito,

—Eso dice usted, sefiora, por costumbre, por hibito, por de-
fensa instintiva de su fortuna cuantiosa. Todos los ricos son asi
Prefieren pasar por ridiculos antes que dejar a salve su repuia-
cifm; pero esta vezr ppede estar segura que, €p mis manos, ¢4 Un
asunto panado.

—No dudo, don Juan, pero tal vez tenga usted razén cuando di-
Ce qoe jos Ficos ili’rff"l‘]n]u.i el ridicule a8 los EBstos -"Lll"‘id"rﬂu"'!" A

mi, per 1o mencs, no meé molestan las habladuring de misin Chuna.

Iréjela, pues, que se¢ despache u gusto.

—Por mli, sefiora — contestd ¢l Zorro — puede hablar de us-
ted toda la vida. Estamos tratando de sus comprometidos prestigios.

—Que a usted preocupin mas que a mi

—iNupca! ;Coémo dice usted eso, sefiora? Trato el asunto en
nombre de¢ unp amistad tradicional, como la_noestra,

—Permitame oponer algunas dudas. Todos los abogados habi-
dos y por haber dicen lo mismo, don Juan. Se repiten siempre, so-
bre todo cuando ereen que sus posibles mandantes poseen alguna
fortuna mé#s o menos caleulada.

—j Seflora lguana! \ -

—No s¢ enoje, don Juan. No particularizo,

—Ha mencionado, sin embargo, “mi caso”.

—Porque ha de permitirme usted, en nombre de la amistad
que ha invoeado que le diga gue tengo horror a los pleitos, aunque
los ¢rea ganados de antemanq, sobre todo, cuando ellos estén ame-
nazados, como en este que usted me sconsejs; de caer a manos de
un zorro plearo como usted.

—i Protesto!

—1Bromeo, don Juan! @ .

__No admito bromas, sefiora Jguana. Usted me ha ofendido.
Alguna vez se arrepentiri.

Y enarbolando gallardamente 1a hermosa cola, abandoné Ia cne-
va de la Iguana. 5

Indignado y vengative, don Juan se trasladé inmediatamente al
nido de la Chuha. Se encontraba ésta rasgando una nueva chacarera
con verjos mlusivos a la Iguana. El Zorro comenzé aprobando la

hermosa msica de dofia Chufia ¥ termind su prolopgada entrevista

pactando con ésta una intensa campafia en contra de la Iguana
durante todo ¢l verano y parte dél otofio, que se tradufo desde el si-
guiente dia, en discursos, mitines, reuniones sociales ¥ bailes popu--
lares donde 'la gran hullangue-
rn obtenfa éxitos clamorosos.

Su fama de artista proleta-
rin, de fino humorista llegd a
los mhis apartadog rincones del
bosque. Hasta el Topo y el
puercuvespin celebraron sus gre-
Fﬂlr‘.lu sarciisticas y rieron de
a Iguana. Pero ésta mo se did
por enterada y aguardé sin in-
quletarse, ¢l din de su revan-
cha, Cuando alguien le hablaba
del “asunte”, respondis sin re-
flejar sus momentineas y envi-
lecidas complacencias:

—No hay mal gue duore clén
afios, amigo, Alguns vex reiré
vo también.

Y seguia acumulando rigue-
zas. E] invierno -la sorprendid
desprevenida.

La Chufia. en cambio, eo-
menzd a sentir las inclemencias
del l::ifmru y los azotes de Ia
crisis. El viento, las heladas y
la Huvia,  Je proporcionaron
unos pocos. dias hébiles de sal
y de recorridas por las cuevas
y los nidos préximos. Su canto
se hizo mondtono.

Y allk por el mes de julio.
el hambre inieié &n ¢l nido de
dofia Chufis su accién pertur-
badora. A las reyertas familia-
res siguieron los AagTavios re-

" ciprocos. El espoeso renegaba
continuaments. La desocupa-
¢ién lo exasperaba.

La Chufia habia olvidado todas sus bellsquerias. Era esto el
aspecto mis a rtnd-:n}l maravilloso de su vida. Su ansia de bellezw
y de libertad Rabla uido en su pasade frivolo e intrascendente,
al extremo de hacerls sentir, es cierto, el regocijo de una travesura,
pero eso era todo. En realidad, nunca quiso ofender a dofia Chufa.
No es capaz de hacer un dafio intenclonal. Sus bromas no tuvieron
jamés un slcance perverso. Estaba segura de allo, y asf lo debié
haber comprendide la Iguana.

—Es tacafia — pensé — pero tiene un coraxdén grandote ¥

bueno. 1
los dictados de su conclencia,

Y obrando, como siempra,’
llamé a uno de sus hijos, diciéndole:

—Mird. Chingulita: andd y decile a dofia Iguana, que cémo
ha amaneeido: que le deseamos gque lo pase bien el invierno y que
me preste un poco de mistol y un costal de algarrcba hasta e] ve-
rano, en que le devolveré con creces.

Chingulits, que era un pichén desplerto y dicharachero, se
abrigé bien ¥y sin llamar a Is puerta de la vecina, penetrd a la cue-
va casi sin poder hablar de hambre y de frio. La lefa ¥y e] carbén
{luminaban fastuosamente Ia lojosa aleoba de 1a millonaria del
bosque.

amj—-?ul. m’ hijite —dfjole la Iguana en cuanto lo vid llegar—.
1Qué andis haciendo con esta-frio, angelito?

~Y ... nada, po —respondié Chingulita—, Mes manda mi ma-
ms con un “mingado”., Dice que cdmo ha amanecido; que como
estd pasande el invierno; que si no le ha dolido la barriga y que
le préste un poco de mistol ¥ un costal de algarroba hasta el ve-
rano préximo, en que le devolverd con creces. : i
~  —$Eso ha dicho? —pregunid la Iguana

me caign muerto si no es la verdad.

—No dudo de vos, m' hijito —explicé la usurers—. Al fin ¥
-l'ﬂu.l;nm mhmntnu. quu-h:uh:;mh?nztum que ha
ol o tan pronto lo qus me 0. Yeni, sen pobreci-
to, y comé lo qua quieras. Aqui tienes miel, ﬂprrnhz.h.n?]m],
finr, zapallo-charqui, todo lo que desees; perg decile a tu mama
que para ells no tenge nada; que coma sus versos y sus misicas;
que vays a cantar y bailar con don Juan por el bosgue y que ven-
ga a decirme después si la vida en este siglo ¢s una fiesta perpe-
tua v descabellada. como ella dice, 0 una carga pesada en que el
trabajo o5 un _continuo cante intime y las obligaciones ona cor-
dial y eterna preocupacion.
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05 pobladores de Pa-

tagones estaban sa-
tisfechos aguel

una Imprevista

uvia que habia wveni-

do. s transformar en

verde el aspecto de

los campgs, amarillentos hasta

el dia anterior por efecto de la

sequia. Este tema ocupaba la

atenciébn de todos aquellos que

s¢ encontraban en el bar del

qotel, cuando legué — ya de

finitivamente - terminada la ta-

Tea que me “habia llevado a

aquella ciudad— dispuesto a ce-

nar, el dia anterior de mi re-

greso a Buenos Aires.

A mi no me interesaba el
asunto de la lluvia. Ful al co-
medor, llamé al mozo ¥ empe:-
cé A CEenar.

Habitualmente ceno solo,
cuando salgoe de viaje. Temo
profundamente la compadia de
las personas extranas. Ucurre
gue esas personas aburren, sgo-
bian, importunan. De modo que
sentl cierta incomodidad cuan-
do se acered a mi mesa un
hombre y, &in méis apartando
und silla se senté en ella. pi-
di6 so cena y luego, dirigién-
dose a8 mi, me dijo:

—Con su pérmiso. No tome a
mal que me siente asi, a cenar
con usted, perc es gue, —aun-
que no lo recuerde ahora— nos-
otros nos hemeos conocido an-
es,

Pensé de inmediato en ¢l ges-
to de las jovenes gue concurren
& bailes y reciben jdenticas pa-
labras de boca C€ cOmMpAREros

i

timidos, desecosos de _im-:"mr
conversacibn _ y me Tresigné o
comer ¢n compafifa de aquel

posible inoportuno desconocido.

_-Nos hemos conocido &n
FParanik —prosiguié— hace dos
afios. Una tarde en que los dos
nos quejabamos del calor y del
sburnimiento de la ciudad. [ Re-
cuerda al Hotel Espanal

Efectivamente yo recordaba
haberme hospedado en el Hotel
Espaia de Paranh, recordaba
¢l inaguantable calor de ague-
lla tarde, el aburnmiento de la
ciudad y ahora venfa a'mi me-
moria Ia impresion gue habia
dejado en mi el relato de ese
hombre al gue recien en- 25C
momento estaba recordande en
su fisonomia. Era un widjanie
de romercio gue, por mérto e
su ofupacinn, habia recorrido Ia
mayor parte de las ciudades ¥
pueblos importantes de la Re-
pablica. Jenia un peénocso I-
cusrdo de lan ciudad de Mendo-
doza y como yo he nacido en
Mendoza, surgio el pretexto que
nos unid en conversacion
aquella tarde, en el Hotel Es-
pafia de Parani

El viajante de comercic ha-
bia llegado a Mendoza una tar-
de, en los primeros dias de
abril del afo 1927. Pocos dias
después, mientraz dormia en el
cuarto de un_hotel, frente a la
Plazs San Martin, habla sido
despertade por un fuerte sacu-
dimiento de 18 cama y los gri-
tos de los huéspedes que mien-
tras hufan en diversas direc-
ciones, no atinaban a otra coad
que decir: “jTiembla!™ “;Tiem-
blal”

Yo también me encontraba en

| Mendoza ese dis del mes da

abril. Un terremtodo vioclenti-
simo sacudié la civdad; la tie-
rra tembld, las paredes oscila-
ron ¥ 8e& quebraron, las comni-
sas desprendiéndose desde Jo al-
to de log edificios se desmoro-
pnaban entre nubes de polvo so-
bre las veredas, mientras toda
la poblacién, gritando siempre:
n las calles, corrfa al Tondo de
los tios o se acurrucaban en
el dintel protecior de las puoer-
tas. Algunos bhombres 'murie-
ron; centenares quedaron heri-
dos.

El viajante de comercic ha-
bia presenciade aguel pinico.
El mismo debié huir, tal como
se encontraba en su cama. de-
teniéndose tan solo cuando sa
sintié a salvo en |a planicie em-
bitlduud; de la Plaza San Mar-
tin.

~—La demids gente volvid mis
tarde a acostArse —ma conta-
ba, evanda cendbamos en el
tio del Hotel Espafia, de Pe-
rand—, peroe yo no quise vol- .
ver a mi pieza; me trajeron la
ropa & la Plaza v allf me westf

¥y estuve hasta el amanecer.
Esp misms farde tomé el tren
v me fuf a Buenos Aires

Recuerdo que el viajante de
comercio me decin gue tenia
al convencimiento, la seguridad
cas{ de que habia de morir du-
ranté un terremoto ¥ qbe por
elle ya no corretesba sus mer-
caderias, sino en las zonas del
litoral, donde nunca se han re-
El.l!.rﬂu movimientos sismlcos

¢ inlbpnﬂandh
sted sabs —me decla—
que una piénia QUé UNA cosa
VA & OCUITIr dé una manera vy
nsl oeurre. Nadie ubexpnrquz.

rm &l case a8 que axl ocurre.

yo estoy segure de que voy
A morir en un terremoto. Por
shora estoy tranquilo; en el li-
toral no tiembla, pero... El via-
jante de comerclo, monétona-
ments, proseguia en su charla
sobre Jos temblores y el temor
ue tenipn de morir en uno de
¢llos. Finalmente nos despedi-
mos, hasta el dia siguiente, ¥
vo me fui.a dormir

Medio dia mis tarde me em-
barcaba de regreso. a Buenos
Aires y el viajante de‘comercio
hacfs lo mismo. Poco después
del almuerzo, nog encontramos
ambos en ¢l eoche comedor del
tren, mientras la planicia bo-
naerense s desarrollaba a
nuestros costados.

*

Estibamos ecenando. “Pronto
liggaremos a la’' Sierra de la
Ventana —me decis el v te
de comercio— y verd que
Eintumen que es eso. Casi tan

ermoso comp Mendoza™. ..

Al mencionar ¢l nombre de
.mi provincia el viajante de co-
mercio tuve como un escalofrio,
dejé sobre la mess la copa con
vino que no habia aléanzade a
levar a2 los labios v fijd =
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vista, preocupado, a través del
vidrio de la ventanilla, donde Ia
noche de luna clara dejaba ver
el paisaje quebrado de la se-
rrania.
—Pensar —dijo al rato— que
no puedo recordar el -~ nombra
de su provincia, algo gque me
haya ocurride en ella, sin que
s¢ fije en mi e] pensamiento
de gque he de mornr en un te-
rremoto. .. jQué idea maral |
Poco después el viajanie de
comercio se retird a su cama-

. rote, dispuesto a dormir.

Yo habitualmente no duermo
en los trenes. Me es impodibla
conciliar el soefic en medio de
los ruidos y =acudimisntos na-
turales de In marcha de un
convoy. Mi suefio, liviano por
demis, se interrumpe de con-
tinuo por las sacudidas, por el
aumento de los ruidos en &l pa-
ge de las estaciones y en defi-
tiva ocurre T" la noche pasa
en intentos de dormir, Iargos
desvelos y horas enteras entrs
gadas a la forzosa lectura. Fi
viajante de.comercio, en cam-
bia, parecin habituade a todo
aquellp y le bastaha tenderse en
la litera de un coche dormito-
ric para quedar profundamenta
dormido.

Quedé solo en €l cache came-
dor. Los Gltimos pasajerol s
levantaron y los mozos comen-
zaron a bajar las cortinas de
las ventaniling y a recoger log
cubiertos que aun guedaban s6-
bre algunas mesas. Bebi de un
sorbo Jo que gquedaba de mi
vaso de wisky y recogiendo
los diarios y el libro que habia
leido durante la tarde me enca
miné despaciosamente en di-
reccién a mi camarote.. Los pa-
sillos de los coches estaban de-
sierios y solamente en®alglunos

el camarero cumplia atn las
finales tareas, antes de entre-
garse al sueno. B coche nae-
daba a alguna distancia del co-
medor ul recorriendo los pa-
sillos, despreocupado, pensandn
ya en ese vivir de los camare-
ros, sin punte fijo de residen-
cin, ya en las palabras que =re
oyen. en las estaciones, cuando
los trenes se detienen an horas
de la madrugnda y lox pasaja-
Tos insomnes tratan de locali-
zar ¢l punto donde el tren ha
llegado. Un eruce de vias hi-
zo que el tren se tambaleara
més que lo norma.ldr debia apo-
yarme sobre uno de los costa-
dos del pasillo, para conseérvar
el equilitrio. Recordé en ese
instante la sensaclén asimilar
que experimenta quién e Pro-
pone correr r la tierra du-
rante. un tembplor. El sucle so
mueve; log ples, acostumbra-
dos a posarse en base n un
cileulo nmormal de la distancia,
dan en el vacia. y la marcha se
hace insegura, como en la cu-
bierta da los bareos a los pa=a-
jeros noveles. Minutos después
entraba a pni camaroie, en el
que- me habia eorrespondido
viajar solo y, contrariaments a
lo que siempre me ocurre, aque-
lla noche logré dormir al poco
de estar acostado. Cuando me

eran las ocho de la
mafiana, El panorama habia
cambiade totalmente.r Las es-
tancias modernas de las cerca-
nfas de Buenos Aires se snce-
dian vertiginosamente a Ia vis-
ta fijada a través de los vidrios
de las ventanillas y las esta-
ciones, escalonadas a pocos mi-
nutos unas de otras, denuncia-
ban la presencia del tren en
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sus vias aumentande para los
pesajeros el ruide de las rue-.
das v los ejes &l cruzar los
cambios v log desvios,

Me wvesti, guardé los utensi-
lios que habian servide para
mi toilete y cerré definitivamen-
te mi valija, dispuesto & espe-
rar, en el coche gomedor, be-
biende el eafé matinal, la hora
de la llegada s Buenos Ailres,
cercana ya. Ese programa iba
a alterarse, segun se sabri por
lo que se sigue de este relato.

2

Sali al pasillo ¥y me encami-
né al coche comedor. El viajan-
te de comercio tenia so cama-
rote en el coche siguiente me
proponia preguntar por él, por
ai s¢ habfia levantndo ya. Sin
embargo, cuando flapqueeé la
portezuela de] coche dormitorio
donde aguél habia pasads la
noche, algo extraordinario hizo
que olvidara mi propdsito y tra-
tara de indagar, comao la ha
clan &n ese momento numero-
sos pasajeros alli aglomerados,
lo que habia_ ocurrido.

Un meédico, conocido #n la li-
nea por sus frecuentes viajes,
galia en ese momentn de Un ca
marote, al que habia xido le-
vado por el guarda del tren ¥
mirando a todoa los que esta-
ban alli presentes, dijo:

-Ha fallecido por consecuen-
cin de un sincope eardiaco. La
muerte ha sido casl instantfnea,
gunque el hombre tuvo tiemipo
d¢ incorporarse en la cama

L.os pasajeros trataban de mi-
rar en el interior del camarote,
curiosos por ver el rostro de la
ersona gue tan extrafiaments
Eah!a llegado al fin de su exis-
tencia, largn tal ver, sin logrmr

¢l final de un viaje como el yue
haciamos, tan corto,

Yo me asomé vy miré. Tendido
en la litera baja del camrarote,
con el rostro blanco y los ojos
salidos de las oOrbitas, en una
exirafia expresidn de terror, es-
taba e] caddver del visjanta dé
comercio. Sus brazos, tendidoa
hacia arriba, come tratande de
]:'mte%!r su cabeza contra un
mmvisible peligro, dejaban ver
lns manos crispadas, en una de
lag cunles estaba aujeéto sin un
extremo de Ia frazada de Ia
Cama

Recuerdo que volvi despaclo-
samente la cabera hacin €l mé-
dico, que aun estaba en el pa-
sille, dialogando con !-: pasa-
Jeros y min poderme contener.
como si mis palahras fueran
dictadas por ugp ser distinto, al
que ‘yo estuviera sometido, le
dije;

—No, doctor. Este hembre ha
mueTio en un terreEmoto.

El médico me mire asombra-
do ¥ yo mismo me confundi,
observando laz expresiones da
lex rostros de los demas pasa-
jeros, de las palabras que aca-
biba de pronunciar. Pero, len-
tamente, mis pensamienios se
foeron fijando, les ideas se or-
denaron en mi ceérebro y eom
toda claridad se presento a mi

én una escena, comeo
si la estuviera viviendo. Enton-
con més conviecion, me di-

i ﬂnunmante al médico y re-
patd:

Bi, doetor; este hombre ha
muerto en un terremoto. Venga
conmigo y le explicard.

o

Fuimos al coche comedor v
nos sentamos, Pedi una taza de
café, me concentré unos ns-

anl B

uerte

+
tantes, ¥ luego le dije 2l mé-

dico:

—DUsted, sabe, doctor, gue
una persona habituada a dor-
mir en determinado hugar v qus
accidentalmente ha cambiado
de sitio para ello, trasladindo-
s¢ & otra habitacion, a otra ca-
sa, al despertarse el primero y
hasta el segundo dia del cai--
hio, mo tiene de inmediato un
recierdo de ese cambic. Sus
fur:memg sensiciones la wig-
in se copfunden con flas de
otros despertares de dias ante-
riores, de modo gue se incurra
en el error de suponerse des-
pertando en un sitio, coando en
realidad el hecho acontece cn
otro. Es asf que se forma un
complejo mental equivecado ¥
sucede una desorientacién, 2l
no encontrarse en su sitio lus
ventanas, las puertas y los mue-
bles que habitualmente ve nues-
tra vista en la habitacién cuun-
do nos despertamos.

—Efectivamente — dijo <l
médieo.
—RBien — prosegul Al via-

jante de comercio ¢uya mueris
usted acaba de constatar le ha
ocurrido alge similar. Era un
hombre habituade a dormir en
los trenes, pero era tamhien
un hombre que tenia la obse-
sitn de gue debia morir en un
terremoto, Lag personzs que
duermen en los trenes suelen
despertarse a menudo, cuando
los trenes, cruzando lasn esta-
ciones, aumentan el estrépito
de ey marcha por la resonancia
de las paredes o cuando los tre-
nes se detienen vy ¢se estrepilo
cesa. Los marinos declaran siem-
pre gue su suefio Fe interrum-
¢ cuando dejan de funcionar
Fms méquinas del barco. La
gnormalidad en tales casos &8
el silenciv. En log trenes la
anormalidad es el silencio » ¢l
aumento del roido, El viajanta
de comercio, cusndo el 1res
cruzaba por las vias de una 3
tacion, debe haberze Jdesperia-
do v lo ha hecho sin el recner-

———

do de que viajaba en un tren
La noeche anterior &] habla ez-
tade hablando conmigo ¥y ™™
coroando sus viajes a Mendozs,
s miedo a lor temblores Al
despertar aun era pensaiuente
suyo fijo la 'residencia de Men-
doza. El sacodimiento del tren
sa le antojd el de un temblor
T“ hacla moverse su cama, El
desplazamiento lateral galtcon-
voy se¢ convirtié emtonces en la
sansacion del conjunto del edi-
ficio que e vuelca, vencido pot
Ias oscilaeiones de la tier-a.
El viajante de comercis lle-
vl entonces sus hrazos 1 la ci-
beza, #n un wmovimiento instine
tivo para protegeria da la caila
de oscom V su_gorazbn, di-
bil, fallé, por violenta eme-
cidn. Fué por ello que vo dija
hace un rato- “El viajante de
comercio ha muerip en un te-
rremoto”. El tenfa la' obsesion
Jde que debin morir en un terr -
molo ¥ para su conogimienta 13
uerte ha ocurndo asi, ent
los escombros de un edific
gue g& desmoronaba por cons™

cuencia de Tos sacudimientos 4

la tierra. Ha muerto de um
muerte equivocada.
*

Bl tren cruzaba en ese mo-
mento la astacidn da Avellaneds
Nos levantamos y mnos dirigi-
mos a nuesiros respectivos -:?-
marotes, a p 05 pars a
llegadsa, ya ]:m A} despe-
dirnos, el médico me dijo: “Si
usted hublera pensado eon esto
anoche, podria haber evitado
esa muerte. Era muy facil cu-
rar &) viajante de comercid,
pero, casi giempre, ri nosotrod
los médicos sabemos pravend
las  enfermedades, prever &
muerta”.




OS albaceas de Petar
Woods encontraron
muy fideil su tarea. De-
jé todos sus asuntos
en perfecto orden. Lo
inico que les produjo
glge de sorpresa fué un sobre
ue hallaron. Deein asi:
—Deseando evitar el ser mo-
Jestado por indiscretas investi-
aciones, jamas mostré a nadie
¢! contenide de este sobre: pe-
ro ahora que he muerto, cual-
guiera que asi lo desee, puede
jeer lo gque es, & mi juicio, una
kistoria verdadera
El manuscrito estaba fechado
tres nios antes de Ia mucrte del
gue lo escribio y rezaba asi;
—Mucho tiempo suspiré *per
escTibir alguna experiencia  de
mi juventud. No asegurare que
Jo sen. Me limitaré a relatar
Jlanamente los hechos: Una no-
che, volvin yo a mi pensién,
ruando ful atralda por la bri-
llante vidriera, de un negocio.
Tiecordando un inevitable rega-
lo de bodas para un amigo, me
decidi m entrar: apoyé ln mano
en ol picaporte de la puerta,
gue se abrio dejando oir un tim-
bre de alarma ¥ me encontré
ante una curiosisima coleccidn
fe objetos: fragmentos de wur-
maduras, espejos, ornamentos
ara iglesias, cuadros, ollus de
rro, sillas, mesas, eseritorios,
candelabros. De todo hahin, Pe-
ju & pesar de la heterogénen
eonfugién, el negocio no ofrecia
gl aspecto sombrio ¥ polvoriento
gue unp &socin con oiros simila-
res. Estaba muy limpio ¢ ilumi-
pado y un buen fuepgo chispo.
rroteaba en la chimenea, La at-
mbsiern era tibia y familiar.
Cuando entré, doa jovencitas,
hermanas Seguramente, B¢ le-
vantaron de sus asientos, Lim-
pias, resplandecientes, alegre-
mente vestidas, no se parecian a
Ja gente que uno espera Ver en
los cambalaches. Una florerin
bubiern sido més indicada para

gllas. Sus carm= sonrientes me’

rnprr!immrnn muy bien. Aunque
a mayor de las dos se mostrd
sumamente amable, ensefifindo-
me todos los objetos del bazar,
me parecid que la tenis sin eui-
dade ¢l hecho de que yo com-
prara ¢ mo. Habiendo encon-
trado un plato, hermosa obra
de Sheffield, cuye precio ern
puy moderado, me decidl a ad
quirirlo. Constitoniria un hermo-
g0 regalo. de bodas. La mucha-
cha convirtid inmediataments
mi compra. en un paquete color
marrdn. Explicindole que no
Jlevaba suficiente dinero enci-
ma, le pregunté si aceptarin un
chisgue,

—Ciertamenle —contestd,
presentandome una ]:juteru —
— (Quere dirigirla “Corner
Curio Shop", por favor?

Fué' casi con pena que dejé
el negocio: tenin la sepsacion
de haber encontrade gente ami-
ga. Creo qué fué una semann
despues, volver a casa_ qoe
rerordé al negocio vy decidi vol-
ver a visitarlo. Me encontré &n
Iz misma calle v alli... si, alll
prn la esquina. Fué una decep-
cion muy grande la mia al ver
ln ecortina metalica echada ¥
polgando de la puerta, un carte-
lito que decia: “Cerrade”, El
viento me cnstigaba el rostro y
lozs pantalones mojados se pe:
gaban a mis tobillos. Recorde la
pgradable atmosfera que se res-
piraba dentro del negocio y, a
pesar de lo que rezaba el ear-
lelito, puse mi mano en el pi-
raporie: coh ETAN SOTRpresa vi
que s¢ movia, pero no en rea-
puesta a mi presion. Alguien ti
faba de adentro. La pUEl'h!_L se
phric v aparecid un decrépito
homhbrecito. . .

—Sirvaze entrar, senor — di-

con trémula voz —. Entre
;qmpﬂlib]ﬂ describir el aspecto
glierado del lugar. La luz elée-
trica habia drsa}pamr_idu y sblo
un par de candelabros atenusba
|s oscuridad. No habia fuego:
bacia un frio terrible. Sentl un

gran deseo de alejarme, pero en
ez momento la oscuri se hi-
g0 menos densa: el viejecito

distribufa muy atareado, velas
encendidas por toda la habita-
pidin.

—:Qué puedo mostrarle. se-
For! — me preguntd, aproxi-
tr-ri.nrinr-e con un candelabro en
A mang. Su as 0 me pruduiu
wna indescriptible sensacién. Su
¢sra era viejisima, cansada,
blanca, y Ia mirada de sus
ojos parecia tan extinguida co-
mo ¢l fuego de la habitacion.

Fn el negecio ya no existia
e:a limpieza que me habla im-
presionado tan bien. For &l con-
trario: parecis que el polvo de
Biivg y alios se biers Acumi-
lsdo sobre los objetos. El hom-
bre mismo parecia un montdn
de polvo.

—!Qué puedo mostarrle, =e-
fior?! — repitié el viejo — La
vor tenfa menos consistencia
qus una a y, al mismo
tiempo, Be notaba en ella algo
di ruego insistente. Tenla In
vista del hombre elavada en mi
Otra- vez deséc alejarme. La
rroximidad de ese lastimoso
viejo me deprimia: sin embar-
EO, murmuré: — |Gmacias] Da-
' un vistago,

Seguf a su frigil forma i tra-
viz de los objetos que iluminaba
eon mano temblorosa. El silen-
¢l helade, interrumpide sélo

por el arrastrar de sus rapati-

das, me irritaba los mnervies

—iHaece mucho que trabaja
Wqul? — pregunté, mirando dis-
traido & una vieja cama.

—Mucho, mucho tiempo.

La respuesta fué suave como
un suspiro. La palabra "“tiem-
ro” ya no parecis una cuestion
de dlas, semanas, mesas o 3fios,
Eino que se extandiera, in-
conmensurable. En silenclo, nos
dirigimos hacia el otre extramo
de la habitacién.

—Dellcada obra, ésta, (no? —
e MYo, mbstrindome ona figu-
fn proteses que sacd de un es-
tante. La tomé Estaba horri-
blemente fria,

—Me parece bastante rara —
Gije —. Cudnto vale?

—Media corona, sefior — mur-
murs, mirindome anziozamente.
,:—;Nndn miis? La comprard

No se maleste en envalver]
La llevare i
COTOMA, 'nﬂ‘fnﬂ'ilﬂb:;]:mu' e

Al e la moneds toqué, am

uuvrer, 1 mmne. Estabs hela-
A,

i Pobre individuo] — pen-
5¢ —. No estid hecho para per-
maneder en un lugar tan frﬁ;
solitario. No me explico cdmo
csaf muchachas permiten wso,
— ;guunu noches! — dije,

—Huenas n fi -
g D'I:hﬂ._ sefior. (Gra
temblorosa  vag,
jraerta.

Thurante mi vuelta a p
kasta mucho tiempo dc:sl;:a;;é
Jue me acosié, me persiguid ¢l
recuerdo del extrafio viejo, Hag-
ta 80RE con él. A la manana si-
guiente recibf una earta en Ia
qo¢ me decfan que mi madre
estaba muy grave. Corrl a wer.
la. La ansiosa semana que per-
maneci a su lado, borré tody re.
cuerdo del hombreeito del nego-
cio. Tan pronto como mi madre
fué declurada fuera dp peligro
regrese a mi alofamiento. Cuan-
do me hallnba sacando cuentas
pengando en Ia manera de ron-
segmir el dinero para pagar el
alquiler, recibi una forpresa: la
visita de un amigo, un antiguo
companerc de estudios. Ahora
estaba empleado en yna casa
cuyos duenos eran fuertes co-
merciantes en antigiiedades y
objetos de arte, Después de con-
VErsar un rato, mi-amigo se di-
rigid hacin ln estufa, en busea de
fosforos. Yo je daba 1a espalda.
Le pronto of una exclamaeidn:

—iGran Dios! ;Dénde has
conseguido esto?

Volviéndome, vi que habia to-
mado mi compra de aquella no-
che, In rara estatuita CUya pre
sencia en mi chimenea habla ya
olvidade. La sostenin debajo de
la lox v la examinaba atenta
mente con una lupa. Sus manos
temhlaban. ;Dénde has conse-
guido esto? — repiti6' —, 1 Te
has dado coenta de lo que ea?

Le conté gue la habia com-
prado por media corona,

—i Por media corona? Mi que-

cerrando  Ia

rido amigo, no lo podria jurar,

pero creo goe has tenido uno
de esos golpes de suerte, de loa
que unc oye, & veces: o esloy
muy equivocado, o oslo &8 Una
obra de jade, de Ia Dinastia de
Hzin,

Esas palabras me explicaron
muy poco, Quieres decir que
vale la pena de haberlo com
prado?

—i51 vale In pena? ;Diabloa!
Mira, ['ejn este negocio por mi
cuenta. Llecvaré ln estatuitn g s
tasa rn donde trabajo v estoy
seguro de gue alll hardan algo
por ti. Mafana es lunes, Creo
que ¢] jueves podré comunicarte
el resultado,

Accedi. Tenfa mucha confiam-
za en mi amige. Después de
envolver ¢l {dolo cuidadosamen-
te, partis. ;

El viernes a la mafiana recibi
el choque mis grande de mi
vida. La palabra “choque”  no
implica necesariamente, una
mala noticia ¥ yo puedo asegu-
rar que después de leer ol eon-

tenido del sobre que recién lle-

abs a mi poder, la habitacitn
ﬁnha voeltas y mis voeltas a mi
alrededor. Era una factura de
Ins sefiores Spunk, comerciantes
an antigiedades ¥y objetos de
arte:

Por la venta de un

Jade de Hain . . . . £ 2,000
Menos 10 olo de co-
misitn .°. . . w1800

v luego, blen doblado, un che-
que o nombre de Pater Wood.
Urei enloquecer. Las palabras
de mi amigo me habian infun-
dido algunns espsranzas: espe-
ranzas de que la venta del ob-
jetc me proporcionara suficien-
tp dinero para pagar el alqui-
ler, hasta para tode un afia,
cuande mucho; pero una fuma
tan grande como esa... No. No
podia ser. jDlemasiado bueno
para ser verdad! No era de la
elase de cosas gue le suceden a
uno. Aturdido atdn, llamé a mi
amigo por teléfono. La normall-
dad de su vesz ¥ Ia Einceridad de
sus felicjtaclones, me conven-
cieron de la increfble verdad. No
ety broma. Nos era suefio. Yo,
Peter Wood, cuya cuenta en rl
Banco estaba extinguida, tenin
en mi mano un papel converti-
bl en £ 1.800. Me sentd, tra-
tondo de coordinar mis idaas.
De entre una confusién de pla-
nes, problemas y emociones,
emerglé un pensamiento claro

. como el cristal Realmente, no

poudin aprosecharme de Ia igno-

Por

contestd con
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rancis de |las muchachas o dz Ia
incompetencia del pobre viejo.
Mo podis aceptar este asom-
brose legado de da Fortuna, sd-
lo por el hecho de haber com-
prado un tesoro por media co-
rona. Estapa eclafbo que dehia
devolver al menos una mitad de
E88 suma, a mis inconscien!es
henefactores. De otro modo, me
considerarfa tun  Isdron. [ Qué
divertido seria asombrar o aque-
llns muchachas con la maravi-
Hosn noticia! S8ent! un gran im
pulss de eorrer hacin el nego.
cio, pero tenia que ir a los Tri
bunnles ese dis. Endosé ] che
que vy lo dirig: »] Baneo. Lueygo
vrivndi uno, pur 500 libros. a
nombre-del “Cormner Curio Shop”,
colochndolo sn mi belsille.

Era muy tarde coando con-
segul desocuparme v no me nx-
trafic de ver noevaments, ul lls-
gar al negocio, el cartelito: “(p
trado”, Aungque’ supuse ' gué el
cufdador cotarin adentro, estaha
pur volverme n casa, pues o] cho-
gqui queria enlregario a saa due-
nas, cuando de pronto s& ahrio
la puerta y aparecid el hombre-
cito como Berchando de antra la
oscuridad.

—{ Puedo Lacer algo por us-
ted, sefior?

Su vor era pwun mis extrafin
fue ln otra ves. Me di cusnta
de goe habla estado temiendo
el momento de encontraris Ja
Nuevo: pero me sentl irresisti.

e T AV Y

blemente obligado a entrar. La
atmésferan eras tan fria como
siempre. Varias velas, recién en
cendidas, iluminaron la cara del
viejo. Sus ojos estaban fijos en
mi. Desée que no hubiera abier-
to la puertia. -

—i Puedo mostrarie algo esta

noche, sefior? — preguntd con

vezr enteramente trémula.
—No, gracias. Vine por aguel
chisto que usted me vendibd la
otra noche. Resulté ser de gran
valar. Hagn el favor de decir o
Ins sefontas’ gque mafians lea
abonaré un precio spropiado.
Mientras yo hablaba, una ma-
ravillosa sonrisa ilumind la ea-
ra del hombre. Sonrisa, Uso es-
in palabra por falta de otra me-

jor, pero ccomo deseribir In be- -

lleza de la indefinible expresion -
gue transfigurd aquells cara
gastada? Era como el sel de-
rritiendo la nieve. Por primera
vez tuve una ides clara de lo
que significaba la palsbra “bea-
titud”, De pronto, el silencio del
negocio fué interrumpido por un
reloj que did la hora Me vol-
vi.para mirario. Era una her-
mosa obra: un antiguo reloj de
Nuremberg. En ese momento,
se abrié una portazueln que ta-
nia en la parte superior y de
alli emergieron delicadas  figu-
ras. Mientras una tocaha una
campana, las otras bailaban el
minué, Mi atencion fué acapa-
rada por tan benilo especiiculo
v no fué hasta que los ultimos
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sonidos  se  extinguieron, yue
vinlvi Ia cabeza,

Me encontré solo. El viejo ha-
bia desaparecido. Lleno de sor-
Em lo busqué por toda la ha-

Htaelbn. {Cosn extrafia! E] fue-
0, qué antes me habian pareci-
o urmg-ulu. chisporroteaba sho

m alegrements y el propis am.
bionte del NEgOrio 5 huili;; tor-
nado confortable, acogedor. 1 C6+
mo pude considerarlo siniestro?

Abandond muy pronto In bis
queda del hombre. Total, jqué
importaba?? (Que s¢ quedara es
¢ondido no mas! Era mejor qgue
s¢ fuera. Senti pena al alejar
me. Hubiera quarido  ver un
poco mAs aquella radiante #on-
i

El sibado miguiente, encon
irandome desocupado, me dirigl
hacin el negocio, Cumndo abri
In puerta, las dos muchachas,
que estaban plimereands sus
tesoros, volvieron 1a cabera, Al
recrnocerme, saludaron compla-
cidas, pero en forma ontera
mente casunil, como o cualouier
conoeido,. Esta me dece priono
un tanto: pero en seguida com
prendl que no sablan nada del
asunto. Uuvando exclamé: — (He
traido el cheque! — sus rostros
expresaron absvluta extrafieza.

—{Cheque? — dijo In mayor,
LQué cheque?

—E| cheque, por la estatuna
que compré el otro dia

—| La estatuita? (Qué estn-
tuita? Solamente recuerdo el
plate de Sheffiéld.

Comprend! qua ni siquiera es-
taban enteradas de ml segunia
vitita. Gradoalmente les ful re-
Iniando todo. Estaban descon-
certadas, atdnitas.

—j Pero yo no comprendo co-
mo ha sucedido eso! — decia In
meyor —. Holmes no estd auto-
rizado a sdmitir a nadie en
nuestra AusSencia ¥y menos a ven-
der coaas, Solamenta viene aguf

s culdar, sl anochecer y perma-
nece hasta gue el agente de tur-
no llegn [Ea extraordinario!

Pero sguardaremos su llegada.
Viene todas las mafianas a ha-
cer limpieza, Ya oiremos sus ex-
plicaciones.

En sse momento sono el telé-
fono y la muchacha corrid a
atenderlo.

—1Hola! jHola! — of su vor —,
Si, habla misz Wilton. 8i, se-
fiorna Holmes, [Qué desea? —
Siguid una pausa y luego su Yoz
se oy6 completamente alterada:
Lt Muerto? ;Mugerts!

['espués se votvld hacia nos‘
otros, con los ojos llenog de 14-
ETIMAS:

—iQué desgracin! — dije —.
El pobre visjo Holmes,, el eui-
dador, ha fallecide. Muridé del
corazdn. | Pobre sefiorn Holmeas!
; Qué hard ahora? Tenemos que
ir a verla en seguida

Consideré discreto retiracme.
Volvi al dia siguiente y les con.
té todos los detalles referentes
s la comprs de la estatuita, pre-
sentdndales luego el chegque gue
habia extendido. Al me encon-
tré con una opoaiciém inespern-
du. No querian aceptario, bajo
ninglin pretexto, Me pertenecia

a mi — dijeron — y ndeméis,
ellas no lo necesitaban.
—Usted verd — explicd la ma-

yor —. Mi padre hizo una gran

fortuna con este negocio, ¥
cuando ya fué demasiado.ancia-

noe, nosotras continuamoes con &,
por razones sentimentales, ¥
también, para no estar descocu-
padns; pero no lenemos ningu-
na necesidad de los beneficios
peciniarios que nos pueda pro-
poreionar.

Por dltimo consegui gque lo
aceptaran, =ugitiéndoles que lo
destinaran a alguna sociedad de
haneficencia.

La extrana coincidencia de la
esiniuita fué un laro que nos
unié ¥ nos hicimos muy amigos.
Me peostumbré a visitarlas muy
amenudo. Una tarde, después de
tomar el te ,yo me hallaba en
la ealita, con la mayor de las
hermanas vy tomé un dlbum de
fotografias, Volviendo las pagi-
nas sncontré un reirato que se

muchiimo al viejefito.
Allf, en efecto, estaba con su
extrafia ﬂprelién:fgero ern ob-
vio que la fotografia habia =do
tomada muchos afios atris. El
&valo del rostro era mucho més
lleno y ne habfa adquirido afin
¢l gastade y fragil aspecto que
yo tan bien recordaba. Sus ojos

eran m ificos.
—iQue buena fotografia del

pobre Holmes! — dije.
—Fotografia de Holmes? No
sabla que tuviéramos alguna

g

A _ver!

Cuando yo me aproximaha
con el dlbum abierto, la herma
na mener ¢ asomé por la puer

ta. — Yoy al cine —advirtit —.
Paph telefoned diciendo que da
ri una vuelta por agul dentro

de un ratite, pura echar ‘un
vistazo a la nueva alacena.

—Mgpgy bien. Estaré aqul
Quiere que me dé su opinidn —
dijo In mayor, tomando el #l-
bum de mis mainos Haliln
varins Totografins en la pAgina

jug yo tenin seialndn
Aqul no veo nada da Hel-
mes — dijo,
Yo le Indiqué la fotografia

jEste! — exclamé —, (Pe-
ro si es mi qoueride padre!
—j3u padre? — pregontd

nsombrado

—SL No puedo explicarme ed
mo lo ha' encontrado parecido a
Holmes. Debe haber ¢stado muy
osCuro el negocio cuando usted
lo vid.

-31, estaba oscuro — dije ra
pidu, tratando de ganar tiempo
AT PEnsAr iSu  padre?
LQué ]hrdﬂn estar haciendo en
ol negocio, a escondidas de sun
hijns? (Por qué razén habla
ocultado la venta de la estatoita”
Y coando suapo sy faboloso va
lor, ipor qué dejar a sus hijas
eén ln ereencin de que era Haol-
mes quien la habis vendido?
Instintivamente guardé silencio.
Resolvi no preguntar nada. Ea

un  rostro espléndido — dije,
volviendo a In fotografia.
—.No ¢z verdad que si? —
dijo elln, complacida —. (No es
Inh-lif;rnt: ¥y endrgico? Yo re-
cuerdo la época en que foé to-
mada esta fotografia: fué antes
de que s dedicara a la religién.
La palabra ™religiébn™ la pro

Nunciy con penda,
—!8e volvih religiono, de
pronto?

—8L iPobre pnpd! Se hizo
amigo de un sacerdots y cam-
bié mucho, No volvld a ser al
mismo.

"—1Es que Jo higo dasdichado
ma religion? — me aventurd a
Rreguntar

—51, horriblements desdicha
do, — Los cjm de la muchacha
s¢ llenaron de ligriman Us
ted verd... este... Vacils ¥y
después de mirarme, econtinud:
Healmente, no hay m2én para

?n jrc-h no se lo ﬁumtn a asled

pobra papi d a near
te &l Imhhphwtr: murlr; da-

o, No purdo asallar ma concien-
ecin. Usted recordars que yo le
dije que mi padre habin hecho
una gran fortuna. Bien. Esta
fortuna se debio exclusivamente
a trea milagrosos golpes de
suerte: la misma clase de sner-
te que usted tuve agul, ¢l otro
dia. Extrafin,

— Por favor,
rogui

— En tres ocasiones, 4] com-

contintel —

prd por pocoe ¢helines, objetos
de inmenso wvalor, Salamente
que, ol contrario de usied, & lo
l-lhfu. El dinera gue obténia de
e384 ventas, no constitula para
4] ninguna sorpresa. Bien. Pa
phk se fué enrigueciendo enda
ver mis. Afios despuds, conocid
al sneerdote ¥ comenzb,. s cam:
binr. Decls gque nuestra riquezn
estaba basada en #] robo v eo
raprochabs amargamente el ha-
ber mprovechado la ignorancin
da esos tres hombren. Para col
mo, llsgé & saber que los tres
a q.ui-truu llamaba wsus *“vioti
miks"” habinn musrte én el ma
or abandono, min dejar ni hi
Iﬂl nl parientes. Este descubri
miante hizo que s& mintlera ol
mis infaliz da loa hombres. No
puds encontrar maners de ™
parar lo que habla hecho. Eao
ars lo que nnhﬂilhu- {Reparar!
— Yo habré da causar tres bue-
nas acclones, correspondlentas n
mis tres malas — repetia — En
ninguna otra forma podria ex
plar los crimenes que cometi
contre Crimto —. En vano tra
tdbamos de convencerlo de que
cagl todos los hombres hihieran
procedide como 4L { Tengo
que explar| repetia — Fué,
realments, una mania religiosa
ln que s apoderd de &l Decidi
do n encontrar ftres
manoa que pudieran, por medio
de buenns acciones, cOmpensar
del dafio que hablan producide

seres hu-

sus “crimenes”, so dedicd a la
bisqueds de tesorvs, insignifi-
cantes de aspecto, que pudiera

ofrecer ¢n venta por pocos che-
lines, ; Pobre mpi.‘ unca olvi-
daré su alegrin cuando, un dia,
un hombre devolvié una piezn
de porcelann gque habia pom-
prado por cince chelines expli-
cindo que habia descubierto que
g valor era’ de £ 500. [ Tal Eomo
procedid usted! jDios lo bend!-
ga! Cinco nfion mda tards ocu-
rrlé un hecho similar. |Qué ra-
diante sstaba mi padre! Doa
devdas pagndas — decis -

Aqul la muchacha comenzd a
llorar, oeultando su rostro antre
iz manos v muofmuranda al
asi como: [ Demusiado tarde!
i Demaslade tardel

— Cémp habra sufrido! — di-
jo —. Me alegro tants de ha-
ber gldo e] tercero!

Ella retird las manos de =a
rostro ¥y me mir sorprendido.

— ¥ me nlegro tanto de vol-

ver a verlo! — di{J‘u, oyendo pa-
FD8 quUé me RcfrcabFn.
—t Valver a verlo! — exclamé

alonita.

—8f (Puedo guedarme, no?
Yo of A su hermana cuando di-
jo que su padre se¢ daria una
vueltita por agul

~—1Oh,.¥n comprenda! — dijo,
con dificuliad —., [Su padre!
{El padre de ella! Somos sola-
mente hermanastras, Mi querd-
do padre muric hace siete afios,

El NUevo Rico % por H. Rodriguez
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OR la ancha puerta goe daba sobre Magallanes se divisaban
las arholaduras de barcos carboneros, fragatas, schoner y €
enorme edificio de “Lx Blanca" espejindose en las aguas.

Era uno de esot conventillos tipicos de I ribera: dos

Inrgas hileras de cuarios divididos por el ancho patio llh*ll‘-u

de macetas, tinas ¥ latas desboriantes de claveles, malvones ¥ be nl-
chos, no siendo csensas las camelias y otras plantas del I.t:zrzé

ufialada, desde la pueria ul fondo, llenas de ropas, dabanie un

specto pinteresco; alli ‘e dahan cita desde las pol leras hln.nm.-i‘i
paldas ep o] rvedo de lus correntinas de la pieza once, hasta los
gruesas camisetas de los pescadores y los trajes de agua de los
marineros de la pleza seis. Més al fondo, wna enorme hntu}fﬂ}fz-l
gualdrapeabe al suave viento que llegaba’del rlo ch:cutuan*n_:nf:
kus extremos & un elegante vestido de seda verde. Loros, canatios
charriias, en descoloridas jeulas ritmahan sus cantos con Tos unl.nl-
algazara de los chicos que, junto a la pilgta de lavar, Jug:ih'll::l.
E-. i ita”. La “fegina” del puerto era una sinfonia rlfrt--']ﬂ__!---
EEﬁE.jE]. patio y allf ihan n morir los grilos de los carboneros, ;
yechinar de las pastecas, el frager de los baldes y las lingadas dr
aderas eayendo sobre los muelles. Era un dia luminoso ¥ el :I
Edisr:rem, permitin vor algunas baldosas —muy pocas— le Do €=
ban sucias... 3 _ -
En una de Ias piezas, la nfimero 10, se oian voces Susurrasas
gn tono bajo, sepuidpos de gritos e mmlerjecciones subidas de color.
—1Ay! {Dios mio; gue aclorl...
—iSoporte un poeo mis, dofia Luisa! . ;
—i A ver! Traigan una palangapa o un fonton — decia otra voz
—FEs asi no més, dona I’etrona: apenas si nuestros hombres pica
Hos o tres dias a la semana... 1Se ncuerda antes, cuantos vaporc
habia en el puerto?
—8i, Magdalena; yo me ncuerdo que una vez hubo hasia sequn
Ba andana en el Mercado ae Frutos. i )
v —jAy!jAy! {Virgen santal... Un gnto mas fuerte ¥ ¢l lanto
Bo un recién nacido shoga las voces. - j _
—1Con razén sufria tanto dona Luisa! iMiren qué.cabeza e
el varoncito! ;Quc contento =¢ ¥a a poner Gomez coando Fong.
el carbonerol...
—;Qué? ;Gamez csta en el Carbonero®
—Si, Pancha, empezd ayer con mi maride, Descargan en o e
*Cory”. Parece que tiencn para muchos dias. .. .
—tBastante {alta les hace! Han estado casi dos meses sin pes:
gar nada... ‘
" —Igual que el mio. Siempre agarran juntos la bordada. -
—E anque lo min Chiche aebe avere agarrato lavero; ha salit
puesta matina e non ha.tornado. .
—1Dios quiera que asf sea, dona Marietal
Dona -MBTi[‘tﬂ; L’] \'il?ji:t:l Abrueeza fue hahitaba enila 1N
tomé el mifio de los brazos de 1t partern v poniéndolo junto a
madre, dijo:
—'Ah! Filio bello; manyn, nianyx.., e que Mo te de sorte .
palotel ;
Las obsequinsas'y serviciales vecinas se disgregaron cada cu:
E'"'“ gu picza, quedidndo junte a Luisa, dofia Marieta ¥ Tervsa
rrezlandols el coarmo. -

Luaisa, 1a muler de Gomez, el estibador, a los veintiocho afos
habfa dado ya el cuarte hije. Extenuada, rendida, aplastada por una
semana de mareos, vomitos ¥ retorcijones, quedo dormida. Dodia
Marieta salio a preparar el almuerzo a los hombres que volverfan
de la Ribera v a los dus meyorcitos de Lnisa, que than o la ssenela.
Lindaban sus piezas ¥ las cocinas estaban juntas. Tomé una clla
enorme, una de esas ollas de cobre traidas de Italin, ¥ Henandols
de agun hasta el borde, la puso sobre ¢l fuege. Cuando ¢l Hquido
comenzh a hervir, arrojs acntro un paquecte de harina de maiz. En
una sartén ce doraban las cebollas con los tomates, pereiil, tomillo

v un pedazo de lomo de vace
Eh figlia mia; mio marito, Gomez e lo bambini manyano

_ j Hustracion de Facio Hebequer

hasta que voleno, je LU0 :2uYD, & arranyamo come polemo lo novas
ro. jAmanya angue te, figlia mial

—Como no, dona Maricta: me hace un gran faver! ;Usted
abe que pstamos al vesnte del mes v aun no he pagado el algakr!

Tl ~ S B bt st Sl s e

ror ' José Remo Suffriti |

Lo so: ficha del moo cnere: o ¥ el tge marnitoe noe hannd

ni-lte sorte,
Y0 WE.
con erEo hamos tirando.

hasta o] mes pasado trabajaba #n lo de Canale y
1Como se ha puesto la vida! jYo creo,

dofia Marieta, que muy pronto tendremos que salir las mujeres con

garrctes A o callel. ..

—Lo eredo; vo tengo sasanin afiocne nunea he véduto una eoza

fipunl,

‘STU\'IERDN un rato
largo en Ellencio; luoe-
o, ¢l sa Btrevié a con-

fiarle su seereio.
—Dentro de tres
dias nfe voy — le di-
Jo — me voy & trabajar en la
telva: he firmado el contrato
:on la ¢ompaiifa ¥ debo partir

il -fin de la semana,

Hablé apurade, casi sin mi-
sarla, temiendo un reproche que
Je interrumpiera. Se sentia aver-
gonzado de sorprenderla con su
decisién tantas veces desecha-
da a instancia de elln ¥ que,
nhora, con su realidad repenti-
ua, le aparecia como una trai-
¢ion 8 la amistad que los unia,

Quisp disculparse, ¥ agregi:

— Perdéname. No te he di-
cho nada antes porgue femi que
me disuadieras como oiras ve-
ces. No te enfades, pero... &3
iccpEATio que me VAVA.

La observa furtive y guardd
de nuevo silencio; un silencio
humilde que pedia una res-
puesia.

A Pablo y a &na los unia
un afecto de infancia; una ni-
fier pasada juntog, con los miis-
mos. jubgos, las mismas rias, y
muchus veces los mismos casti-
gos por idénticas picardias,

El tiempo comenzaba ya a
deedoblar ese carino fraternal
en un nuevo sentimiento gue, =i
bien recién se eshozaba, hubie-

L
-

ra podido adivinarse en la soll-
cita ternura de ambog.

FHa tenia entonces quince
afios: ¢l. eBcasamente tres mas,

Pero al mismo tiempo en él
despertaba ¢l hombre ¥ lo nm-
biciin de progreso, de libertad;
¥ en sus horas de ensuefio pen-
eaba en alge gue cambiase su
destinio, que 1o hiciese a ¢l dis-
tinto de lo que crac

1Ah, si pudiese shorrar! En-
fonces compraria una chaera, ¥
luego... ¥ In magin de su fan-
tazia wvestin el porvenir de co-

_lores risuefios,

Pero no, alli, en su pueblo,
nunca ocurriria nada que troca-
se su suerte; quediindose en él
sirmpre serfn un triste peon que
vendia =u trabajo. 1Y afoera?..
afuera qflza. Si. (Tor qué no
podria =er? La compaifa explo-
tadora de los bosques del Norte
pagaba buenos jormales a sus
obreros. Era una vida ruda, ¢l
lo sabia, pero no importaba.

Y nsf comenzt a germinar cn
fu mente el proyecio de ir a la
gelva. En uno o dos afios, ¢l su-
ponia podria realizar su suefio
dorado de independencia y de
Progresn,

Apn ern su confidente obhh-
gada. La niiia discutfa como mu-
jer eon una seriedad ingenua
que lo encantaba. Ella reforma-
ba, an}naejﬂ.'hn, ¥ entre ambos
forjaban la nueva’ esperanza.

Ferp cuando alguna ver se
abordaba el proyecto de Pablo
de Irse por un tiempo, mostraba
la misma hostilidad a In idea,
tratando de alejarlo de ella con
cunalquier ranzon, v sl &l insistia,

entonces, mohina, terminaba di-

ciendo: "me olvidaris, eso no ea
una vida para ti"™. Y & prime-
ro protestaba que no ¥ luego
callaba- sumisa, dejando gue el
silencio marcara. el {fin de csa
diseusién hasta otra opertunl-
dad andloga.

Asf aumentaba en ella el te-
mor de que ¢l Be fuese; en £l
el desen de irse.

Por eso al responderle tuvo
£u voz mis pesadumbre que sor-
presa.

—Te vas. — ¥ renovd el ar-
gumento de siempre, ahora in-
util:

— Me olvidaris, esa no es una
vida para ti

E] la tomé de la mann.

—iEscucha! { Qué quieres qua
hara aqui? Volveré pronto, tan
pronto- como hava reunide una
pequefia suma que me indepen-
dice. »

Y repasd con palabras- cali-
das de entusiasmo los mil pro-
yertos discutidos por ellos,

A sy Tegreso compraria una
chacra alll mismo, en el pueblo
de ella v de &. Hasta podria
ser 1a del viejo Matins: &l ha-
bia manifestado ya muchas ve-

cax =y deseo de venderia, [ Aquel
lugar-querido_donde hahian ju-
goido tantas veces de nihos! ¥
mezcinba sntonees recuerdos de
ambos, queriendo fundir la trs-
teza de hislo que los habia apri-
sionado. i ,

% —Te acuerdas? — pregun-
taba. ? . "~

Y ella afirmaba gue sf, con
un gesto, sin-salit de su mudes
obstinada, que era su eolo re-
proche: “me olvidariz, no vol
verfis mhs™, ;

El deseds entonces decirle que
lo hacia por ella, por mereceria,
Que todos sus anheles ¥ sus
ideales hablan nacide juntos com
¢l nueve afecto que los unia.
Pero ne dijo nada, porgue nv
encontrd palahras para hacerlo;
pstaba confuso, aturdido, la rus-
ticidad de su naturaleza sentia
esas Tusrzas noevas gue lo tras-
formaban =zin lograrias " tradu-
cir-en ideas. F

La atrajo duleemente. sm 1c-
sistencin:; v por primera vez ia
besé-en la boca.

+ Puso en su beso toda su fe y

1oda’ =u esperanza, como £i en

#1- hubiese queridp afirmar esos
pensamientos confusos gue bu-
llian en su mente sin Hegar a
los Inbios.

Luego la miré en los ojos,
Sus ojos verdes que siempre r2-
flejaban infinita dulzura, esia-
han ahora opacos de lagrimas,

b

F i

El #ol, va ensi en ¢l contro de la pbvedn, eala aplome =obre &l
patie, Los pajares redob'arorn sus eanciones, pues hablan agotado
i.m provision de lpiste. Volvian los chicos de In escueln ¥ ello au-
mentd ln nlgazara del pitio. Las eanillas empezaron a chorrear eon
abundancin, habian flegado los estibadores v xe Iavaban en las pile-

tas. Sobre In puerta de calic se recorth la figura de Gomez, Se p.:m"n
an instante, In mirada interrogativa, Dona Maneia 1o =alic al on

Louentro.

—Nondisturbarla, qgue estd dormida

—1 X, cimo pash el trance?...

. La Victoriade la Selva-

comn se empana un espeio por
la acritn -'ir!? aliento.

— Pensaré siempre en ti —
Je dijo quedo, — 1y tot

Sus labies murmuraron ape-
nAz:

Te esperaré,

“Las primeras jornadaz ago-
binron a Pablo. Los miembros
le pesaban como plomos ¥ el fi-
nal de los dins lo  sorprendia
con una fatiga flsica que co-
municaba a su cerebro una in-
dolencia de muerte. Luego la
nbche, con un suefio sin imige-
nes, lo trasportaba velor hus-
ta la nueva mafiana,. ¥ asl se
sucedian los dias, iguales, indi-
vizos, como eslabones de una
larga cadena.

Después poco a poco, 50
cuerpo empezd 8 vencer al tra.
bajo. 8& endurecieron sus mus-
culos, s ensanché su pecho, ¥
«] hambre adapto al fin su ma-
quina al sincronising de los gol.
pes de hacha.

» Entonces comentd una nue-
va vida para huir de log hom-
bres que le habrian comumica-
do 1a brutalidad del ambiente.

Copando cesaba el chillar de
lag sierras y ¢l golpear de las
hachas, In taberna atrala como
un iman a los obreros del hos-
que.

—¢Vienes muchacho?

El respondia invariable.

—Nib, exta noche me quedo.

Provectos, recuerdas, tode
desfilaba por su imaginacion en
una armomnica procesidén gue
siempre recorria ¢l mismo ca-
mino, pero {ue Siempre conser-
vaba su fuerza evocadora; ¥ lue
go aparecian remotos, como la
haz fics de un fare de rada, dos
ojos verdes, ora brillantes, oma
oparos de Higrimas. Y como un
SUSUTTO una vos acariciaba su
oido.

—Te esperv.

Otras veces £l que casi no
hablaba con hadie, conversaba
cun ella per hormas ¥ horas El
hablaba tierno. apasionsdo; B“E
escuchaba atenta como antes. ¥
eran siempre las mismas pala-
bras repetidas en mil formas

e

iVaron o mujer?

" Vidos A Abello
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distintae las que’ lo acompaia-
ban en la soledad de la seiva.

Un dia volvia, Habian pate
do varios afies desde su parti-
da ¥ In nostelgin empezaba 2
roerio. Ademds tenia la convies
cifn de haber vencido m 5u des-
tinn: Era lihre. Regresaba feliz

Durante su permanencia  en
la selva, pocas poticias habia
tenide de su pueblo, Muy We
tarde en tarde alguno que lo
sabin de alli le comunieaba una
nfvedad ocurrida, pero eran
siempre  cosas  insgnifieantes
pata ¢l, i.‘n que nada le habla-
ban de elln. Porque en sn pue
blo un solo
gtaba firme, Ana; # no habia
conocido padres, en cambio por
ella habla partido v por ella
volvin

Y hacienflo el regreso quer'n
imaginarla recibiéndolo. Pensa-
ba, que cosas sp dirfan,

—iAna!l

—{0h!... ;Pable!

Se miraron sin atreverse a
ahrazarse,

—¢Tea he zorprendido de ver-
dad? Tu no mé esperabas.

—;0h! {Tanto tiempol....
iQué  cambiade que estis!...
(Qué grandel... :l}ui fuerte’...

Después, pasada la primera
emocion ae estrecharon |as ma-
nos, s+ miraron de ntesn, se
bablaron, ¥ empezd w deshacer-
¢ In moniafiia de tiempo.

En los dias inmediatos que
siguieron al de su llegada, Pa-
blo recorrié su pueblo dessdn-
dolo ver dp nueve otra ves

Una cass mas, una casa me-

nos, una calle, todo desperiaba

su interés: v él hubiera gqoeri-
do saber basta el menor movi-
miento del mhs pequefio gui-
jarro para poder decir que run-
cz habin estado aunsente.

Pero a la novedad de su re-
greso sucedif pronto una desa-
z6n extrafia que avmentaba dia
a dia. Ana era la cansa de ello.

El esperaba eciertamente #n-
contrarla cambiada. FPero-el
cambio era demasiado profun-

sudamerieana — Bucnos Alren, fehrern 34 de 1834

lnzn de afecto Io-

—E un bamlino bellisimao.

l.a mojada de la pilets reparo en algo el fatigado cuerpo i#
Miguel Gomez. 7l polve del earhon alrédedor de los parpados I
hacia los ojos wias prefundos ¥ negros. Gomes representaba a lo
sumn treinta afies; grucse, ae pecho ancho, brazos l‘l'ﬂﬂf; ¥ muscu-
lnsos, cabello encrezpado. noriz recia ¥ la boca pequena, piernas
combadas —esas piernsas que parecen arcos e barricas, tan comu-
nes ¢n los {»ﬂtihm[{nrm.r-— toda su persona respiraba un cierto aue
de nteligencia y comprensién. Hacia diez anos que se habin =asado
cuh esa muchacha obrere ep la fdbrica de alpargatas, Desde cl
arreglo de su pieza harsia el de los chicos, Luiza Méndezr sra «l
cjemplo en el patio. Siempre activa, qga lavando ropa, o cosiendo,
haciendo la comida g otioz menesteres, siempre cantaba, ¥ 51‘:11:1'111::1.
/a fuese homhbre solo, aujer o chico, necesitaba algo, alli estaba
Ala, fa primera en acoomr pare cualquier caso.

Se querian ¥ se respelaban. El, a pesar del trabajo Tulo que

fectunba, siempre hallais: un momento de reposo despuis de Fpa-

lizadns la= tareas, para lavarse, cambiarsé y luego, gentado en el
patio, rodeado por ius chico: ¥y otros pibes del conventillo, lefa los
Jiarios de la tarde. I.o hams en voz alta y_para todos. Desde Ine
puertas lo escuchahan eun religioso silencio, Leia con preferencia lus
potivias de BEuropa ¥ con miyor interés, jas relacionadas con la Gon-
fuereneia del lresarme v las cuestiones obreras, Cast siempre haeia
un breve comentario, tlaro, preciso y sencillo, al aleance de .sas
mentalidades, Depfa, por ejeniplo:

—:Qué le parece ociie Maneta? Aqul, en este diario, dice que
n Necochea se estin pudriendo dos mil toneladas de trigo por no
habr l|'ur.l;1!'.'1l!"fl"-!

—;Qué pecato, carn mio! E nosotro se volémo manyare pane,
tenemo que fare tante sscrificio M

Un dia, después de Lni tarde gue fue brava, sentado en la co-

ina, rodendo por los mayorcitos, mateaba en silencio. El mas pe-
JUEno, £n brazos de la madre, comenzuba a dormirse: era su hosa.
il “arrorro™ con que Luisa acunaba a su hijo, salia impregnado du
no S¢ gué uncion, de gué melodin; hasta los pajares, tan barulleros,
allaban esn tarde, La ving s g\iirlllii:. por el Elﬂ.hll. sunve, IMEInukin-
te, plena de ternura. Luego que #] angelito, al l"-'”j“r"‘. de esa can-
jon, queda dormido, Tuisn lo acostd en su modesta cunita de hicrvo.

Luisa ern una linda mujer: alta, morena; a pesar de los custro
ifjos ¥ del trabnjo ge consers aha fresca v gunpa, la frente amplin,
wariz respingada, btoea de labiv fino: habia un algo que la nacia
Namativa. 'I"“j” I'I EOnEi :,;”]{- le adornba :.'-!In'—-h'l los ”".-“_ ﬂ'Tl'\'l.i{lqu
en presencia de ella, gouraabar compostura ¥ respeto.

Toma una pequena sillita de paja y sentose al lado de Gimez.

. 1 Que le pusa, ml hombre, aue v veo Drn.\.lli‘-'tr': [,I"'I.It; durn
In fngina Loy?

Nunea'Gomer contestabz con violencia a los suyos, por mas
fatigado que estuviese; sl contrario, el tono suave y la expreaion
earinosa lox guardaba para ellos,

18, mi vida! jHu sido dora la tarde! {Qué carbon malo true
rze barco! Y para peor, vien- incendindo: siempre que estos bar=as
traen “cardiff™. vienen ton Tuego gn alguna bodegn.,

: Emtonces hay polipro? _

Vos sabés que a mi, con tai de traer ¢l pan a casa, no me
psusta nf un ejfreito. Lo gue hace pesada la tarea, son los gritos

del encargado. Yo muchus veces tengo ganas de plantarlo en la
realudad, pero {emo en fint... —y ante una mirnda de ella—
1A mi violeneia; ne a ia de #11, . .3 boeno, dejemos esto. .. [Gomn

estd el dene? Quiero ir a verio y dorle on beso; ol fresco dn et
earne mnocente ma endulza oy poco el amuargor de la lucha por la
vidn.

Se puso de pie, ccho ! brazo al cuello de su compaiiern, y s«
guidd de los chicos, eatimon dr-q'lnri-r- al interior del conrto.

Una.cms de dos prazas, oira chiea, d= hikgtrn, ¥ una cunita,
completsbar ¢) mohiaje cor. una mesa de p.no, cuatro sillas rosti-
chs, Nna maquing de ¢ ser, un ropero ¥ algunos otros enscres, | as
pﬂ'rpﬂl-s ostentaban G]ru;rﬁﬁl‘ ¥y reiratos recortados de las reviztas,
Sobre In eamn prande, una estampa de Jesds, en ecolores, miraba
hacia nrriba, con sus ojos afules, un aznl de enguajar ropa, Hacia
los costades, un lenin junto a Homand Rolland; schre la camita
de hierro el retrato de an jugador de foolball sonreia al lado de
una estampa de Sant1 Terezita. Actores ¥ actrices de cine ¥y teatro;
paisajes de almanaque tapehban Ja desnodez de las paredes. El piso
limpie, como todo 1n Jue habie gn ln prezs

En la cunita dormia cl nene. La cabecita descubieta, redon-
dite, moredo, un bracito colgando afoera, la boca entreabier-
14, Apenns,

~—Xa tiene dos mctes el angelito; Dies qulera que sign elempre
asi, sin enfermarsel...

Los ojos de In madre s clavaron en |a ingenmua esfinge de Jesus,
pidiéndole amparo, Luego, sentandose en la cama, atrajo a fos tres
mayores contrs su pecho, v mirando a su hombre, gue contemgplaba
arrobado al pequeio, SuFurrs apAnRs:

=:Unn boca mis para llenar.,.!

—Si, mi negra; hey e2 uns boca ¥y una carga que me he echado
ercima. {NO importa, no desssperemos por eso! Manana quiza. ..
—v pomo si respondiess a algo meditado, levanté la vista hacia uno
de los retratos que adurnaban el cuarto— seran dos bruzos mas
para empunar la herrami=nts © lo que haga faltal...

Ya no podia como antes re-

do: no era solo en su cucrpo,
sino también en su alma.

El otro din €1 le habia re-
cordade algo, ¥ ella le inte-
rrampic riendo ruidesa.

—]Qué cosas lejanas!~;Co-
mo las recuerdaz? y luego vien-
dele montificado.

—Ti eres siempre el mizsmo,
has eambindo muy poco.

En otra ocasion Ila invito a
ﬁuur. Ella se disculpd dicien-

0

—Hoy no puedo, es In fiesta

fuginrse en la contemplaciin
de esos ojos verdes gue habian
lll]:.'l en su vida su luz ¥ su
Euin,

Un dia le bhablé a Ana. La
incomprensidn de s{ misma le
hacia insoportable Ia vida tor-
pandolo mas ¥ mis hurafo. So-
lo ella, pensaba, podria liber-
tarlo de 1a ob=eslén terrible que
lo ahogaba. ¥ en su deseo de
lograrlo, le preguntd ansioso
como st quisiers bucear en su

de Pedro ¥ yo soy su compa- alma.
fiern de baile. Ven tu también. —Dime. {Tu ecres siempre
Pero & rehusd. asf?

—Y o soy muy rudo. Prefie-
ro estar solo.

Y tuvo otra vez la sensacion
de un tiempo impalpable que se
hubiera filtrado en su vida =in
dejar huella. jCudntas cosas de
ella que # no sabia!

Comenzd entonces » padecer
una tortura inmensa tratando
de encontrar ¢n s noeva Ana
gue ahora conocla, a la amiza
de infancia que habia llevado
‘tanto tiempo en su rrhn.

Para é] s¢ hizo Indudable que
desde que se separaron habian
recorrido camines distintos, eo-
me =i hubiesen sido los brazos
de un enorme compas que Eiem-
pre' aumentaba su angulo. 1Y
¢l no podria jamas cerrar ese

angulo!

— 81, soy siempre asf? IQub
pregunta rara!

Seguro. (Cémo quieres que
sea?

Y rih sorprendida con esa ri-
sa bulliciosa que era pueva on
ella.

El continud entonces su pen-
samiento penosamente; con una
voz que se hacia cada ver mis
bnja_g cada ver mas friste.

—Tu tenfas razén cuando ne
dijiste que no velveria... Ma-
fisna regreso allf... ¥ hoy 1e
digo adios. _

Ambos segmiraron sin lograr
comprenderse,.

" La selva habia ganado el co-
razon del hombre al guebrar-
se ¢l hechizo de los ojos verdes.

. lodes B o m b
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El norse Julikn de Amen&bar
va nos ha dado su segundo dan-
v con fecha 9 de febrero en
iina hogarefin publicacidn. El
pihe de turno es el afrance-
tado conde Robert de Montes-
quion, Diee el  amenp elucu-
brante, refiriéndose al perjudi-
gado.

Alto, moldeado en cada miem-
bro v en cada miscule por su
tompleto gris perla ajustado al
{alle como un guante; cefiido ¥y
orturado el pie por el botin
tharolado, poco ancho y mencs
mrgo que el estuche de una
rspada. ..

Ignoro si el hogarefio des-

cubridor es un dandy o un lindo
julitin, pero dudo en cualquier
easo que pueda encontrar dis-
linguida la aglomeracién de
fuantes en el talle, ya sean de
goms, de gamuza, de box o de
suto. Sobre la elegancia de uli-
lizar botines poco mis anchos
y menos largos que el estuche
de una espada. la considero su-
perior & la observada en aleu-
noz cursilongos que se dedican
£ ostentar zapatd menos an-
¢has, munque de mayor longi-
tud que un bastén estoqus o
tna eseopata de dos cafos.
Fl distinguido detallista conti-
nia la deseripeién del high-life
pansine;
... la mano alba y huesuda, <l
sdemin amplio, 1a voz tonante,
¢l conde Robert de Montesquiou
presidia en aguel tiempo (a f1-
nes del siglo) sus famosas re-
miones literarias del “Favillén
Je las Musas" — como &1 mus-
mo habfa bauti-

i

Museo de la '

POR
Animula Vagula
*

dramos, niestando de bibelots
as cornisas, cobriendo de trin
chantes la estratosfera y aba-
rrotando de mesas de Juz Jow
links de golf en miniatura v las
canchas de hochas digeminadas
% lo largo de loa Campoa Fli-
Ee0t.

En un gruiru_ noticioso * co-
rrespondiente al 8 de febrero,
comentando los sucesos ocurri-

dos en FPar{s ndltimaments, se
expresaba: a iy

s ohbrercsa de la limpieza
aparecen silenciosamente. Orde-

nan los restos de la batalla
Limpian los trastos del boule-
vard Lavan las manchas de

LLlorand

2 inatil, meditaba el
nifio - — me salvarin
a tiempo, no podrd
morir,

Tenia apenas trece
anos, secos, desposel-
dos de toda termura

Alto, de cara phlida, con una
frente triste, de venas a flor de
rirl y de surens. Caminaba a lo
arge de la callejn que daba
sobre ¢] rio ¥ recorria’ invaria-
blemente la misma distancia:
apenas seis o siete metros.

Sentia un peso mueTto, Un pu-
fin cnido en la gnrganta ¥ ese
pufio parecia haber golpesdo
con desesperada  vchemencia,
pocos momenios antes, ]

—Bs indtll. .. sin' embargo,
yo neeesite morir. No, no podria
ver de nueve a mi madre.

—0r esos gritos que me cru-
zan, gue me perforan las se-
nes... no, no, — Y ¢l nifie al-
zaba la cama, abriende la boca,
en  una necesidad de respirar
hondn, de libertarse de esa an-
gustin de ploma .

Liovia finamente en la tarde.
Pero ¢ se sentia mejor, distin-
to, casi feliz, caminando hajno
esh Jluvia tenaz. ¥ con dul..-
fisnte seguridad pisaba las bal-
dosas desiguales, rotas, Sucias

—Cani feliz! lejos de In mi
peria vergonzosa de su cASA
{Ah! qué horrible cosa es la
miseriz. Qué repugnanie hahia
vuelto el rostro de su mnaddre
i Repugnanta! Se saombrd un
poco de #u vocablo, cani insul-
tante; perc s&a cATR MAETH, de
ojos opacos, - esol caballos nin

vida, con tantas CADRAS amari-
lias, siempre sin alisar... Bl —
incipients emo-

rechazaba »u
cién — no podria acercarse nun
ca n un rostro con pena.

dad ea
Rehuls, por una neces
ai fisiea tods tristesa chata, ain

rebeldias.

onfusion

sangre. Colocan nuevos E‘nn:t;.
ies. Tapan los agujeros t ]I
balas, Hermosean la cara de las
calles de Paris, guec perdieron
su rouge y su aleite hun‘ Lm
piea de la multitud enfurecida.
Estos obraros som dl-!ltn-ncrr_'
tantes. Se dedican s lavar n:]l
dadosamente Ins manchas "
sangre. recoger Ins n.rhuru.ﬂl:::
primir los estandartes BOCI :
tas, arriar [as banderaa rit‘ Eﬂ
mate ¥ evilar todo rubor. i_: :.r_l.
qué objeto? Para que Far
cobre su rouge y su afeite.

*

A ; i LG
En el miamo noticicso, £on
cha 13 de febrero, enconire lo
ae 51 File - Y
e OrLYWOOD, 13. — Virgl
nia Bruce anuncib que 3€ div or=
ciaba con ] Actor cinematogrd
fico John Gilbert por sef la
=@nica aolucion de las divergen-
cins", :

Da la casualidad que 1‘:51;’];
Virginia que se divorria com
ICT.!E: Gilbert es la misma gQue
se casd del nnmhndp Beior.
Creo que las divergencias exis-
tentes no &8 remediaran ni con
iz medids adoptads por la ac-

pagt 8

ital, -
Eummundn un partido de foot-
ball efectuado entre los equipos
de Racing y Central Cardoba,

saba:
HE:J:I;Itnuditmn, es cierto, tan-
tos de buena ;:l:“lfl.: lio:‘::::;:
el »

de Central Cér d‘;. Ef e
Pero ¢l comple-

rado su residen-
da de Neuilly
— c¢on gracia
imponderable

Con una gracia
parecida. a 1a
del conde y su

VINOLEAN

jo arménico de
pasos que se re-
suclve o un
:o.]_'l bonite, era
lo menos Que
cabla exigr

AS

pavillon, expre-
g2 mas tards el Ignorado dra-
n::nurgu: y

En medlp de aguel esplendor,
el conde, con su cintura de avis-
f-a {inmortalirada por Whisler),
levaba el compéis.de la conver-
eicion valiéndose de los inespe-
rados atractivos de su vor agu-

'da, trabajada como la de un

cantante, y que variaba en sil-
bantes para quebrirsele = vo-
luntad, en sollozos ¥ m;;;_rnr:.
Estos atragtivos de e
sguda que se gquisbra en solle-
s y suspiros Tesulian de lo
més inesperados, sobre todo ta-
niendo en cuents — segin de-
claracién del historiador en las
anteriores lineas — gque el con-
de posela un ademén smplio ¥
ung vez tonmante. Tal vez 5e
trate selamenta de un pequeno
E"lff'r ds imprlmt.l. y sﬂ?g;!
dzl com e lugar de g
nanie, h:,' sido, en realidad,
tunante. Otra explicacién: que
el comedié 0, al efectunr la
Livgrafia de Montesquiou. =e

haya fnmortalizado por Whis- .

key y conseguido una elegante
cabezd de myispa. El fuerte po-
benrista nos da a conocer otras
ignoradas cnalidades de ese gran
Papanastfceo el conde de Ton-
lezquion-

51 su fama de amueblador fué
grande y gloriosa, sus condicio-
nts de “déménageur™ no le iban
tn zaga. “Todo consiste — dice
tn “Les Pay Effacés™ — en co-
Lﬂﬂf] im muebles, m:;it.lhnmtc.
0 el lugar correspondients™,

E: indudable que de haber
sahrevivido este changador men-
Ll a todas sus panoplias llenas

de botines, a su CINTUTA de avis- -

Pa ¥ al Pavillon

La diferencia que -hay en los
semblantes de los peafones, yo
la divido en dos r:ut:sruriur
Caras que van a jugar oot-

ball, y caras que vicnen de ju-
gar al football.
*
Almacenar mucha cultura

tiene el mismo inconveniente de
las hormigas glotonas, que no
pueden enfrar a sus hormigue-
ros, porque acarrean una ho-
ja demasiado grande.

*

Yo conocl un amigo que fué
a la guerra y wino con una
pierna menos, un brazo menos
y un ojo menos. Tengo la sos-
pecha que no era negociol
*

La motocicleta es la matraca
a nafta, que se burla de nues-
fro destruido sistema nervioso.

*

La gran mayoria de los de-
partamentos en las ciudades,
son nichos donde entramos con
los botines puestos, para frnos
acostumbrando a los ofros. ..

T

El espejo nos presenta ese
otro hermano siamés que estd
enterado de fodas nuesfras In-
timas tragedias.

*

Cuando un ciudadano dice:
“go soy un caballero ., es por-
que hay un sinvergienza en
pueria.

de los ape-
llidos gue intervinicton €n el
tch.
*mll‘or suerte no he sido especs
tador de este match, jugado ex-
clusivamenta por apellidos ¥ en
donde los mirones habrin hecho
esfuerzos inauditos para deter-
minar gué mpodo i"he“lble Ia
lota, qué patronimico com
Eul.nqui drbol genealogico I}m'
teaba ] penal, qué tocayo 88 ha”
llaba nleide o qué diminutivo
carifioso empataba las posicie-
MEnm los apellidos mAs cone-
cidos que intervinierom merscen
citarse Jos siguientes:

Central Cérdoba: E. Funes,
A. Garramendy, ]J. Bussano, L.
D'Uva, G. Gaitan. R,_Si:-lem. T.

i T. Constantini.
Gnl]?l;:?n;: ]. Bottaso, A. Scar
cella, P. Pompey, A.ﬁ:rrami:.
A. Demare, D. Conidares, V.
Zito, A. Fassora, E. Leoncio ¥

R. Bugucyrn.
*

Un consejo del sefor Ford: ¢
A ningin hombre debe obli-
ghrsele a hacer el trabajo gue
pucde hacer. una mlqu!n:__
Sobre todo & la miquina es
una mederna incubadora, um
reloj pulsera, un encendeoor 30+
tomatico o un termdémetro. Me
¢ inconveniente qua Sa tra-
tara de sobrecargar el trabajo
del proletariado y los jornaleros
obligandolos a perder el tiem-
o empollando media docens, da
ium.'ns Orpington, o la ne-
ra oficial cada cinco o seis mi-
e s
i en
intarmiten e

U lag M_um ¥a
I tendefamos
Imueblando pis-
Cnas, [lenando

¢ canapeés los

Y 23

Omar

Vinole

! en descenso en
todo el territo-

rio de la Re-
piblica Argen-
tina.
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Y su madre revolvia una at-
mbisfera quejoza, maldecin sus

mismas lagrimas... Grufiona
siempre. ..
—Acaso — se apiado — tan-

to inuti] esfuerzo en Lmpiar la
sucin miseria maltrataria a={ sus
nervios, los agotaria en ese can-
sancio andadoe que s6lo recrimi-
naba, acusaba injusta, obceca-

damente... *
—Y pensar... — ri6 con

amargura, escéptico, dudando

fjue pudiera haber necesitado

TUNCA ©3e TEERI0 PATA KPOYAT
5u FUERU, ..

—i;Ah! i pidiera ser aan,
Acaso tendria color de novedad..
=— ¥ por un momento ineling
In eabeza sobre el* hombro en
un hlande gesto de dulrura

_Y en seguida... Pero si hu-
biers: mante]l en la mesa y re-
cuerdes que no dolieran agul —
¥ s¢ golpeaba &l peche hundido
cof rabia dolorosa —. Ni tam-
E:cj:- squl — y esta vez echaba

cin atris la testa pilida v,
dejaba caer los pidrpados ear
gados de 1mposibles.

—iPesa la vigal...

nos hallara un. rinedn
suchios. .

5i al me-
AR SUs
Pero qué. (Nade! Ni

o Bajo

Ilustracion de

PAS CUALYVGUIDA

un-resquicio salvaba ¢l halo de
la dulee imagen que afinaron

ecta tantas tristes vigilias:
a de un dnico dia de felicidad
conciente, madura, =aboreada,
total... Luego la tortura de ha-

*

blar... Ese absurdo decir toda

cosa,  Decir gnr‘?...
qoe?. .. ;Quién prillarfa su an-
sia’. . . 1Qué spefio podria nun-
ca traducirse? Entonces, qué
importaba a nadie que é1 pu-
diera demorarse, en el silensin,
si era tan suave su apoyo, tan
mullida su pagsa... Pere ahom
tamhién ese silencio le negaba
su bécalo, lo precipitaba en un
pazo de 4&.1'!|E'I.II-1'..'iI.l‘I sofocando-
lo... jAh! (¢ pudiera morir al
fin! Y cayd su mirada infinits-
mante desesperanzadn sbbre sus
zapatos, Tolos, [Por gué séria
siempre inaccesible ¢] obteger
un linde par de zapatos, nueve-
citos, relocientes?:.. IHé un
puntapié sobre el piso ¥ nna de

L Explicar

las baldosas quebradas le salpi-
€0 un barrv acugso,

—QCaramba, — recobrd la di.
lufda sensacion del tiempo
deben ser ya las seis y media o
sicte de In tarde. .. Y =0 reme-
dio & tjué horas lo tomaria?. ..
El remedio. .. jPuah! — g0 len-
gua paladed ese gusto acre, ese
icshl.lﬂ.r gelatinose de Ia bebi-
in. .

—E| médico del dispensario
dice gue estoy tuberculoso o &l
ﬁn parecido ¥ que tengo exceso

@ Hf:"ihlli'tld- xa Tanto
Jor... Asl acabaré con todo, me
acahird todo Exceso, .. [qué
lindsa frases disculpan al des-
lino que se ahinea en ciertas vi-
dns, ﬂfl{llhll:ﬂ{ﬂ o EXCESD. .. ¥
i proposito erm. ..

Abrié los brazos, lxrgos, fla-
cox, como si quisiern aferrarse
B un ansin de vida distinta, con
aire, eon ternura, sin pénas mal-

mie=

- 5

¥

Mayer clrealaclén sodamericana —

.

dicienles,,. ua ansin que nun-
fA antes habla sentido, feliz,
arrolladora, potente. . .

De pronty comenzé una mar-
cha, no ya lenta, vaga, sino pre-

Citn, ECEUTA... una, dos tres
baldosas... cuatro... veinte...
—Huola. ..

¥a ¢ do noche y
esta lluvia comienza a molestar-
me. .. Levantd la solapa de su
sicn rakdo vy en seguida, miran-
40 » une baldoza que Ealté en
trizas al choque de su pissda,
Eintio envolvents Ia oleads den-
88 e su antigno “ritormello™.
1 Morir! o0 boca sufrié un
subor parecide al que dejn la
almenrra ¥ noté que & mismo
#e deshacia ¢n un solloze roto,
desentonade, infeliz Yy 11;'5!,'}'-]19
mnzado de toda cosa...

Mami. .. esclichame, Ma-
s NECOSATIO ue JO TnUe-
ra €n seguida No depbes tra
tar de salvarme... si supieras
cimo me duele la vida... seri
rl momento tan aguardado de
mi silencio ya no cabe Ila
angustia en mi cormzdn... B
me ha heche mezquino, ﬂ'is{m-
do romo este pufic... El goipe
ardido de su sangre lo volverd
cuscarn éndehle, v = guebrari
con el primer sollozo. ..

Ima

Bucnos Alres, febrero Zi de 1034

A4

I'a | L l uv i aﬁ o Lucto Miranda

Calle su grave mondlogo. Sin-
tib un cansancio que le parecid
de siempre, en s espaldas, =
lan frente. Un cansancio que des-
cubria de pronto en todo su
cuerpo ¥ 'goe —esiaba seguro—
le habla acompinado siempre
como un estigma. o una estre-
lla... Una estrella... Su mar-
cha era ahora menos decidids,
g¢ dejaba ir, como deslizando.
Sintid en una nebulosa subcon-
ciencia, sus pics humedecidos v
ligera la cabeza, ligera como =i
ya flotara destroncada n & Tio
préximo.

ILas sombras de la pnoche re-
cién Jlegnda daban a =us ojos
una eegurra agradable, dulee en
Ia marcha. Le parecia, ade-
mis, que ya no ofa nada... ¥
ke asombrd un poco del latido
aun persizstents de =zus sienes...

Ibw... zdfémde? Cusi sin aper-
cibirse, poco & poco, nold una
brillantez plateada, hameda, hi-
nendo wu mirnda, descanspda
¢n la sombra... ¥ s& encontro
de frente nl rio negro vy gravido
da muerte...

Sus dedos aranaban, desdes
lafgn rtato, el filo mellado de
eu cortaplumas...

13610
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I lucha contra el
crimen, la ciencia ha
llegado a ser hoy en
dia un auxiliar de una
incomparable poten
cla, S¢ trate de una
identificacion de  malhechares
por medio de sus impresiones
digitales o del examen de una
mancha de sangre sospechosa,
existen m é&todos minuciosos,
aparatos infinitamente delica
dos, dotados de los altimos
progresos de la técnica, que
permiten resolver el problema
con un rigor absoluto
Es asi que el sabio, en la
fpoca contemporanea, no . per-
manece encefrado  necesaria.
mente en simples especulacio
nes teoricas; sabe tambien par-
ticipar en la actividad mas dra-
matica, para la delensa de la
sociedad.

Iirl.

Automovilista asesino

A veces es suliciente muy
poca cosa para hacer arrestar
a un. culpable

Hace algunos afos, un cada
ver de mujer fué encontrado no
lejos de. Paris. sobre un lado
del camino; la naturaleza de la:
heridas mostraba que la victima
habia sido atropellada por un
auto, cuyo conductor, en au-
sencia de todo testigo, se ha-
bia apurado a huir. La gendar-
meria consiguid, no obstante,
encontrar al presunto autor del
accidente, pero las pruebas ma-
teriales faltaban v el hombre se
defendia muy bien.

Examinando e] vehiculo, que
habia sido depositado bajo se-
llos, los especialistas del labo-
ratorio de identidad judicial en-
contraron sobre Ia carroceria
una gran mancha de sangre,
donde se adherian a(n restos
de tejido ¢ hilachas de lana
verde. Ahora bien: la victima
llevaba precisamente, el dia del-
accidente, una tricota de lana
verde. Argumento turbador,
por cierto, bien que insuficiente
por si solo para arrastrar a un
ico a la condena.

Pero he aqui que las cosas
cambian. . Cuidadosamente. con
el barniz que la soportaba, la
mancha es llevada a Paris. al
labotratorio. Primer analisis: la
sangre es sangre humana y san-
gre en masa . proveniente ‘de
una terrible herida.

Quedaban por identificar los
restos de lana. Con ese objeto
interviene un maravilloso apa-
fate, ¢l “espectrofotometro’, o
comparador de los colores. Se
sabe cuan dificil es comparar
Ins matices de dos objetos, de
dos tejidos: por ejemplo. dos
colores que parecen suficiente-
mente distintos a la luz artifi-
cial, variardn terriblemente, pot
¢l contrario, a luz del dia. Aho-
ta bien: el "espectofotometro”
permite efectnar la comproba-
cion, sucesivamente, bajo toda
suerte de iluminaciones . colo-
readas, suministradas por un
pequefio  prisma, Cuando las
dos tintas se muestran constan-
temente iguales, se puede afir-
mar que son de naturaleza ri-
gurosamente igual.

Los restos de lana ensan-
grentada se revelaton, er este
aparato, absclutamemnce pareci-
dos a los restos que se¢ podian.
extraer de la tricota de la vic-
tima. Esta minfscula picza de
conviccién, junto con la man-
cha de sangre humana, basto
para determinar el arresto del
matador involuntario, que'iué
severamente condenado.

La muerte del danzarin
mundano

Ahora nos referiremos a un
psunto criminal moy misterioso
y que hizo bastante ruido en su
época. Lo examinaremos del
punto de vista apasionante del
laboratorio,

En una habitacion amuebla-
{a de Montmartre, se descubrid
un cadaver semiputrefacto, de
un hombre joven, totalmente
desnudo bajo un pijama. Ha-
bia sangre en el suelo. Tenia
tres balas en el pecho.

El cuerpo es identificado de
$nmediato. Pertenece a un dan-
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zarin mundano, bien
en ciertos ambientes.

Primera hipotesis: el suici-
dio. La victima estaba al bor-
de dec la miseria, gravemente
enferma, . .

Esta suposicion, sin embar-
qo, no resiste el examen minu-
cioso de los hechos. No hay,
por lo pronto, ningun arma cer-
ca del cadaver; ademds, es-bien
dificil llegar a crecr que un
suicida pueda alojarse tres dis-
paros en el pecho, dos de ellos
mortales

Debe

A3e51NAto

tratarse, Fucs, 1..!5.' un

Precisamente la po-
licia acaba: de arrestar un ri
val, un individuo del mismo
medio, al que la victima, scgin
parece, le habria birlado la
querida, El hombre ha huido
precipitadamente a Bélgica, pe-
ro su hospedador, para resar-
cirse de alquileres en .retardo,
se ha apoderado de sus baga-
jes: en una.valija los detecti-

ves descubren un  perramus
trinchera” manchado de san-
gre

iBien sospechoso, el perra-
mus en cuestion! Ademas.. la
mancha de sangre — Qque ¢
dezcubre et de ‘sangre humana
— tiene, en la parte que cubre
el: bolsillo derecho. un gran

* agujero producido por quema-

duras de pdlvora,

1Coma el asesino ha podido
_dejar subsistir una pleza de
conviccion tan terriblemente
comprometedora?

He aqui la explicacion: El
tejido del “trinchera’ tiene tres
paiios superpuestos, destinados
a garantizar una impermeabili-
dad perfecta. El pafio exterior,
tan' s6lo, fué cortado, torpe-
mente, con tijeras. Pero el o=
minal olviddé el pafio interior ¥y
la costura. igualmente quema-
das y manchadas, aunque en un
grado dificilmente comproba-
ble. & personas que no dispon-
gan de un laboratorio.

La ayuda de la “alta
frecuencia'’ *

Ahora el ‘prevenido estd ba-
jo cerrojo y los expertps tra-
bajan.

In detalle habia llamado en
sequida la atencidn de los pes-
quisantes: las balas que habian
producido la muerte de la vic-,
nma eran de plomo. provenlen-
tes sin duda de algun antiguo
trabuco, pues las armas moder-
nas tiran balas provistas de un
revestimiento de metal.

El problema, planteado por
¢l juez de instruccion, era, en
cansecuencia, el siguiente:

~jHay rastros de plomo so-
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" lo general

bre 108 Laulon Cagatradus del
“trinchera’? Silos hay. se pue-
de pensar gue ¢l inculpado ha

disparado a través de su bolsillo
contra {a viclinia

Veamos ahora cdmo sg 'evd
a cabo este analisis inlinitimen-
le delicado
milimetros coadrados de género,
que fueron quemados €n una
marmita de platino. Las cenizas
fueron .disueltas en sequida en
tres o culdtro gotas de una so
lucidin dcida En esta solucidn
minuscula se hizo pasar una co

. % 3 1
9e sacaron algqunuos

rriente electrica medinnte un hi-
lo. de # plomn disuelto
vino entonces a- depositarse, en

i Il'!"h‘.

¢] estado de rastros invisibles,
sobre la. extremidad del hila
Con la ayvuda de un aparato

especial, se bhizo llegar a este
|'n.|.:‘.!-- una o .!]u!,t 1'.t'll‘\r"-it eléctri-
cn de “alwa frecuencia’, que fué
fuh:-g:.!!s.uj.t con un  espectiro-
Este instrumento su-
ministra. una fotogratia del es-
pectro de la fuénte luminosa,
con lns rayas caracteristicas de
los metales Infroducidos en la

chispa
Los astrdnomos, gracias a
eate método  prodigiosamente

sensible de la espectroquimica,
han podido analizar Ia compo-
sicién del sol y de las mas le-
janas estrellas. En el caso que
nos ocupa, clla reveld la pre-
sencia indubitable del plomo
dejado por lasvbalas al atra-
vesar el pafio,

En la audiencia piblica por
la vista de la causa, el incul-
pado no pudo oponer a las
conclusiones: de . este peritaje
mas que negativas inconsisten-
tes

Fué.condenado a veinte afios
de prisidn

La sangre humana

La cuestién de la sangre hu-
mana es una de aquellas que
son planteadas con mas fre-
cucncia a los expertos.

En cuanto un criminal se en-
cuentra frente a manchas de
sangre, ‘en efecto, trata de pro-
clamar su inocencia afirmando
que se trata de sangre de ani-
males. Los hombres de clencia
tienen la misién de abochor-
narlops.

Mucha gente se figura que la
sangre es identificada con ayu-
da del microscopio. Esto cons-
tituye un completo error. La
sangre fresca presenta, es ver-
dad. un aspecto microscopico
particular, debido a sus innu-
mﬁfﬂ.bffi glﬁbulus. 'l'“'fﬂ EDFH'I.H
e5 variable y caracteristica, se-
gun las especies ;

Pero las globulos se han des-
truido. hace ya mucho tiempo
en las manchas secas, gque por
los investigadores
llevan al laboratorio.

El procedimiento usado, que
en la actualidad se ha vuelto
clasic, de los "serums - anti”,
pecmite "identificar rastros Infi-
mo0s. Se procede de la siguien-
te manera: Se comienza por
preparar un conejo, lnyectando-
le dosis. crecientes de sangre
humana. Entonces se produce.
en el organismo del animal, una
reacciéon  de defensa, que se
traduce por la propiedad. para
su sangre, de formar un pre-
cipitado con la sangre huma-
na. a semejanza del agua en
la que se arroja una gota de
leche.

Se utiliza un fragmento de Ia
mancha o rastro sospechosos,
que s hace macerar en una
y media gota o dos gotas de
agua mlﬂgm a razdn de nueve
gramos por litro. La operacién
sc clectiita en un tubo de . vidrio
mintsculo y nuevo, esterilizado
hasta por su misma fabricacion,
realizada a alta temperatura.
Con la ayuda de una pipeta
especil, extremadamente fina,
sc agrega en seguida suero ob-
tenido por la filtracion de la
sangre del conejo, Una magni-
fica aureols blancuzca se for-
ma algededor ‘del tubo, =i Ia
sangre estudiada es sangre hu-
mana.

Este procedimiento ha llega-
do hoy en dia a una tal pre-
cisidén que permite disolver una
gota de sangre humana en un
litro de - agua.
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